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ДАТА 

Председатель КНР Си Цзинь-
пин, выступив на торжественном 
приеме, организованном в Доме 
народных собраний в Пекине, при-
звал к укреплению чувства уверен-
ности и продвижению решитель-
ными шагами вперед к великому 
возрождению крупных наций.

«Великое возрождение на-
ций неудержимо, – подчеркнул 
Си Цзиньпин в своей речи. – Если 
мы будем сохранять уверенность 
и всеобщность в наших целях и 
неуклонно, шаг за шагом, продви-
гаться вперед, то великую Комму-
нистическую партию Китая, вели-
кий китайский народ и великую 
Китайскую Народную Республику 

в конечном итоге обязательно бу-
дет ждать успех». 

Председатель КНР напомнил, 
что за прошедшие 77 лет китайский 
народ добился невероятного успе-
ха – быстрого экономического раз-
вития и увеличения социальной 
стабильности: «Мы испытываем 
ни с чем не сравнимую гордость 
за достижения Нового Китая, на 
которые обращено внимание все-
го мира, и полную уверенность в 
светлых перспективах современ-
ной экономики». 

По его словам, несмотря на на-
растающее давление, с начала это-
го года китайская экономика про-
должала двигаться вперед по пу-

ти инновационного и уверенного 
развития, демонстрируя мощную 
устойчивость и независимость.

Китайский лидер особо отме-
тил, что государство будет твердо 
проводить независимую мировую 
внешнюю политику, обеспечивать 
реализацию четырех главных ини-
циатив и продвигать строитель-
ство сообщества единой судьбы 
человечества, привнося большую 
определенность и позитивную 
энергию в неспокойный и измен-
чивый мир.

Ранее Си Цзиньпин очень точ-
но выразил суть концепции Со-
общества единой судьбы челове-
чества, сказав, что всем нам не-
обходимо создать такую среду, в 
которой существует прочный мир, 
всеобщая безопасность, совмест-
ное процветание, открытость и 
толерантность, чистота и красота. 
Причем глава КНР постоянно под-
черкивает, что реализация кон-
цепции должна осуществляться с 
самых разных сторон жизни. Это и 
политика, и безопасность, и эконо-
мика, а также культура и экология. 
Важно, что в сегодняшних реалиях 
насущной необходимостью встает 
вопрос отказа от холодной во-
йны – во главе угла должны стоять 
уважение друг к другу и ведение 
равноправных диалогов на осно-
ве взаимного понимания. Миро-
вые государства, будь то великие 
державы или небольшие страны, 
должны руководствоваться прин-
ципами взаимного равноправия, 
исключая любое проявление при-
творства и фальши.

СОХРАНЯЯ УВЕРЕННОСТЬ, 
ДВИГАТЬСЯ ВПЕРЕД

1 ОКТЯБРЯ КИТАЙСКАЯ НАРОДНАЯ РЕСПУБЛИКА ОТМЕТИЛА 
 77-Й ГОДОВЩИНУ СО ДНЯ СВОЕГО ОБРАЗОВАНИЯ.
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Серик КОРЖУМБАЕВ, СЕО

 В штаб-квартире ООН в Нью-
Йорке 25 сентября 2026 года со-
стоялся Диалог высокого уровня 
по случаю пятой годовщины Ини-
циативы по глобальному разви-
тию. Председатель КНР Си Цзинь-
пин направил участникам поздра-
вительное послание. 

РАЗВИТИЕ КАК ОБЩИЙ ЯЗЫК 
МЕЖДУНАРОДНОЙ ПОЛИТИКИ

Заместитель Председателя 
КНР Хань Чжэн выступил с речью, 

в которой подвел итоги и предста-
вил новые направления сотруд-
ничества. В мероприятии участво-
вали представители государств и 
международных организаций.

Значение диалога не исчер-
пывается юбилейной датой. Он 
стал поводом обсудить вопрос, 
как вернуть проблематику раз-
вития в центр международной 
политики и как перевести со-
гласованные цели в конкретные 
результаты. Для Казахстана, за-
интересованного в устойчивых 
транспортных связях, новых 

технологиях и открытых рынках, 
такая дискуссия имеет прямое 
практическое значение.

ОТ ПРЕДЛОЖЕНИЯ –  
К РЕАЛЬНЫМ ПРОЕКТАМ

В сентябре 2021 года Си 
Цзиньпин предложил Инициати-
ву по глобальному развитию на 
76-й сессии Генеральной Ассам-
блеи ООН. Ее основная задача 
– поддержать реализацию По-
вестки дня в области устойчивого 
развития до 2030 года и усилить 

ОТ ИДЕИ – К РЕАЛЬНЫМ 
ВОЗМОЖНОСТЯМ
В мире, где международная повестка все чаще определяется кризисами и разногласиями, 
особенно важны инициативы, предлагающие государствам обсуждать общие задачи. 
Экономический рост, продовольственная безопасность, доступ к образованию, 
технологические возможности и достойное качество жизни остаются вопросами, которые 
затрагивают практически каждую страну независимо от ее политической системы и 
географического положения.

международное сотрудничество 
в условиях растущих экономиче-
ских диспропорций.

За пять лет инициатива при-
обрела организационные фор-
мы. По данным, представленным 
Хань Чжэном, более 130 стран и 
международных организаций 
поддерживают инициативу и 
участвуют в сотрудничестве в ее 
рамках; создано свыше 30 меха-
низмов и платформ, реализовано 
более 2000 проектов, организо-
вано более 10 тысяч программ 
подготовки кадров. В послании 
Си Цзиньпин отметил результаты 
проектов более чем в 120 странах.

Эти цифры характеризуют за-
явленный китайской стороной 

масштаб работы. При этом каче-
ство международного развития 
нельзя измерять одним лишь 
числом участников. Важны дол-
госрочная экономическая отда-
ча, доступность результатов для 
населения, экологическая устой-
чивость и способность проектов 
укреплять местные компетенции. 
Именно по таким критериям ини-
циативы получают реальную цен-
ность для стран-партнеров.

  Примечательно, что китай-
ская концепция делает акцент на 
сочетании крупных целей и при-
кладных инструментов. В между-
народных отношениях нередко 
возникает разрыв между полити-
ческими декларациями и повсед-

невными потребностями людей. 
Инициатива предлагает один из 
способов преодолеть этот разрыв 
через сотрудничество в инфра-
структуре, подготовке специали-
стов и передаче знаний.

РАЗВИТИЕ ДОЛЖНО БЫТЬ 
ОЩУТИМЫМ

  
Центральная мысль поздра-

вительного послания Си Цзинь-
пина заключается в человекоцен-
тричном понимании развития. 
Он напомнил, что инициатива 
была выдвинута ради оживления 
международного сотрудничества 
и ускорения достижения Целей 
устойчивого развития ООН. Осо-

Генеральный секретарь Антониу Гутерриш открывает общие дебаты 25 сентября 2026 года (фото ООН, Л. Фелипе)

Экономическое развитие имеет смысл не только как рост статистических показателей, но и как расширение жизненных 
возможностей
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бое внимание китайский руко-
водитель уделил необходимости 
превращать эти цели в результа-
ты, доступные и понятные людям.

 В этом подходе содержится 
важный ориентир. Экономиче-
ское развитие имеет смысл не 
только как рост статистических 
показателей, но и как расшире-
ние жизненных возможностей: 
качественные дороги сокращают 
издержки предпринимателей, 
цифровые технологии помогают 
учиться и работать, современные 
энергетические системы повы-
шают надежность снабжения, а 
новые профессиональные навы-
ки укрепляют конкурентоспособ-
ность работников.

Китай подчеркивает свою го-
товность сотрудничать с партне-
рами, рассматривая развитие 
как общее дело. Для государств 
Центральной Азии подобная по-
вестка открывает пространство 
для прагматичного диалога: со-
трудничество оценивается по 
тому, насколько оно соответству-
ет национальным приоритетам, 

обеспечивает взаимную выгоду и 
создает устойчивый результат.

ПРОГРАММА ДЕЙСТВИЙ НА 
СЛЕДУЮЩИЕ ГОДЫ

Выступление Хань Чжэна при-
дало юбилейной дискуссии пред-
метный характер. Он предложил 
укреплять координацию для вы-
полнения Целей устойчивого 
развития, расширять проекты, 
непосредственно улучшающие 
условия жизни, активнее сотруд-
ничать в новых технологических 
областях и развивать междуна-
родные партнерства.

Одним из наиболее конкрет-
ных предложений стала програм-
ма подготовки 10 тысяч инжене-
ров для развивающихся стран в 
течение пяти лет. Среди направ-
лений названы транспортная ин-
фраструктура и информационно-
коммуникационные технологии. 
Для экономик, стремящихся к 
диверсификации, человеческий 
капитал нередко оказывается 
важнее разовых поставок обо-

рудования: квалифицированные 
кадры позволяют создавать соб-
ственные производственные и 
исследовательские компетенции.

  В числе приоритетов также 
обозначены искусственный ин-
теллект, цифровая экономика, но-
вая энергетика, предупреждение 
стихийных бедствий и снижение 
их последствий. Отдельно были 
названы проекты «Цифровой Юг» 
и «Чистая плита», ориентирован-
ные на цифровую трансформа-
цию и более экологичные быто-
вые решения. Это показывает, что 
повестка развития охватывает 
одновременно высокие техно-
логии и конкретные социальные 
потребности.

Еще одно направление — под-
держка статистического потенци-
ала развивающихся государств. 
Без достоверных данных сложно 
оценивать достижение междуна-
родных целей. Поэтому качество 
мониторинга, прозрачность ре-
зультатов и возможность коррек-
тировать программы имеют прин-
ципиальное значение для даль-
нейшего развития Инициативы.

БИШКЕК, ВАШИНГТОН, 
 НЬЮ-ЙОРК…

  
Юбилейный диалог проходил 

на фоне насыщенного диплома-
тического сентября. 1 сентября Си 
Цзиньпин принял участие в сам-
мите Шанхайской организации 
сотрудничества и встрече «ШОС 
плюс» в Бишкеке. В его выступле-
ниях прозвучали темы повыше-
ния качества развития, укрепле-
ния роли ООН и совершенство-
вания глобального управления. 
Для стран Центральной Азии эти 
вопросы тесно связаны с устойчи-
востью региональной экономики 
и расширением транспортных и 
торговых возможностей.

 23-25 сентября состоялся го-
сударственный визит Си Цзинь-
пина в США. На переговорах с 
президентом Дональдом Трам-
пом 24 сентября обсуждались 
стратегическая стабильность, 
экономические связи, управле-
ние разногласиями и сотрудниче-
ство в сфере искусственного ин-
теллекта. Согласно официальной 
китайской информации, стороны 
уделили внимание необходимо-
сти поддерживать диалог и нахо-
дить практические взаимовыгод-
ные решения.

 Саммит ШОС, китайско-аме-
риканские переговоры и встреча 
в ООН имеют разные задачи. Од-
нако вместе они демонстрируют 
взаимосвязь регионального, дву-
стороннего и глобального уров-
ней международной политики. 
Экономическое развитие требу-
ет предсказуемости отношений 
крупных держав, действенных 
международных институтов и 
устойчивых региональных свя-
зей.

Для Казахстана, проводящего 

многовекторную внешнюю по-
литику, особенно важна возмож-
ность развивать сотрудничество 
с различными партнерами без 
искусственного противопостав-
ления направлений. Чем боль-
ше пространства для диалога 
и прагматичных решений, тем 
благоприятнее условия для инве-
стиций, торговли и долгосрочных 
проектов.

ЧТО ИНИЦИАТИВА ОЗНАЧАЕТ 
ДЛЯ КАЗАХСТАНА

 
Казахстан и Китай связыва-

ют географическое соседство, 
экономическая взаимодополня-
емость и растущая сеть транс-
портных и производственных 
контактов. Китай остается одним 
из ключевых торгово-экономиче-
ских партнеров нашей страны. Но 
важно разграничивать проекты, 
непосредственно реализуемые в 
рамках Инициативы по глобаль-
ному развитию, и более широкий 
комплекс двустороннего сотруд-
ничества, включая инициативу 

«Один пояс и один путь». Не каж-
дое совместное предприятие или 
транспортный маршрут следует 
автоматически записывать в ре-
зультаты Инициативы.

Практическое значение гло-
бальной инициативы для Ка-
захстана состоит прежде всего в 
дополнительных возможностях: 
программах подготовки специ-
алистов, обмене технологиями, 
совместных исследованиях и со-
трудничестве по устойчивому 
развитию. Такой подход позволя-
ет не подменять национальные 
приоритеты внешними проекта-
ми, а выбирать инструменты, ко-
торые помогают реализовывать 
собственную стратегию модерни-
зации.

Первое перспективное на-
правление – транспорт и логи-
стика. Положение Казахстана 
на евразийских маршрутах соз-
дает возможности для развития 
транзита и сопутствующих про-
изводств. Но эффективность ко-
ридоров определяется не только 
километрами железных дорог. Не 
менее важны цифровизация пе-
ревозок, согласование процедур, 
подготовка инженеров, качество 
сервисов и сокращение времени 
прохождения границ.

Второе направление – энер-
гетика и экологическая модер-
низация. Казахстану необходи-
мо одновременно обеспечивать 
надежность энергоснабжения, 
обновлять инфраструктуру и 
расширять использование со-
временных технологий. Китай 
обладает значительными произ-
водственными и инженерными 
возможностями в солнечной и 
ветровой энергетике, накопите-
лях энергии и электротранспорте. 
Для Казахстана особый интерес 
представляют совместная подго-
товка кадров, локализация ком-

 ИНИЦИАТИВА ПО ГЛОБАЛЬНОМУ РАЗВИТИЮ  ИНИЦИАТИВА ПО ГЛОБАЛЬНОМУ РАЗВИТИЮ 

Китай подчеркивает свою готовность сотрудничать с партнерами, рассматривая 
развитие как общее дело

Обращение Инициативы по глобальному развитию к потребностям Глобального Юга 
отражает растущий запрос на более доступные ресурсы
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петенций и экономически обосно-
ванные проекты.

Третье направление – сель-
ское хозяйство и рациональное 
использование ресурсов. Для 
агропромышленного комплекса 
актуальны эффективное водо-
пользование, повышение уро-
жайности, переработка продук-
ции и доступ к внешним рынкам. 
Международные исследования и 
технологическое сотрудничество 
могут быть полезны при условии 
адаптации решений к климатиче-
ским и хозяйственным особенно-
стям страны.

Четвертое направление – 
цифровая экономика. Искус-
ственный интеллект, промышлен-
ная автоматизация, электронная 
коммерция и современные ком-
муникации становятся основой 
конкурентоспособности. Однако 
технологическое партнерство 
должно включать не только при-
обретение готовых решений, но 

и развитие собственных кадров, 
обеспечение безопасности дан-
ных и создание исследователь-
ской среды.

Пятое – человеческий капитал. 
Подготовка инженеров, исследо-
вателей и управленцев формиру-
ет эффект, который сохраняется 
после завершения отдельных ин-
вестиционных проектов. Именно 
поэтому объявленные образова-
тельные программы заслужива-
ют внимания казахстанских уни-
верситетов, технологических ком-
паний и отраслевых организаций.

ЦЕНТРАЛЬНАЯ АЗИЯ: 
ПРЕИМУЩЕСТВА 
СОВМЕСТИМОСТИ

Для Центральной Азии осо-
бую ценность представляет ре-
гиональная взаимосвязанность. 
Транспортные маршруты рабо-
тают эффективнее при согласо-
ванных таможенных процедурах, 

энергетические системы – при 
координации, а цифровая торгов-
ля – при совместимых стандартах. 
Поэтому важен не только масштаб 
национальных инвестиций, но и 
способность проектов дополнять 
друг друга.

Инициатива по глобальному 
развитию может стать дополни-
тельной рамкой для обсуждения 
таких задач, если конкретные 
программы будут учитывать ин-
тересы всех участвующих госу-
дарств. Здесь принципиальны 
прозрачность финансовых усло-
вий, экологическая ответствен-
ность, участие местных предпри-
ятий и создание рабочих мест. 
Именно эти критерии помогают 
отличать долгосрочное партнер-
ство от краткосрочного эффекта 
громких заявлений.

 Центральноазиатские стра-
ны заинтересованы в доступе к 
рынкам и технологиям, но одно-
временно стремятся укреплять 

собственные производственные 
возможности. Поэтому наиболее 
перспективны форматы, где меж-
дународные инвестиции сочета-
ются с передачей знаний и ростом 
местной добавленной стоимости.

ГЛОБАЛЬНЫЙ ЮГ И БУДУЩЕЕ 
СОТРУДНИЧЕСТВА

 
Обращение Инициативы по 

глобальному развитию к потреб-
ностям Глобального Юга отра-
жает растущий запрос на более 
доступные финансовые, обра-
зовательные и технологические 
ресурсы. При этом понятие Гло-
бального Юга объединяет очень 
разные экономики. У них нет еди-
ного рецепта модернизации, и 
именно поэтому международные 
программы должны допускать 
гибкость и уважать националь-
ные особенности.

Для мировой экономики прин-
ципиально важно, чтобы новые 
инициативы не превращались в 
закрытые объединения. Их по-

лезность возрастает, когда они 
взаимодействуют с институтами 
ООН, дополняют существующие 
механизмы и позволяют участво-
вать широкому кругу партнеров. 
Такой подход отвечает интересам 
средних и развивающихся эконо-
мик, которым необходима пред-
сказуемая и открытая междуна-
родная среда.

 В речи Хань Чжэна особое ме-
сто заняли небольшие, но прак-
тически значимые проекты. Эта 
мысль заслуживает внимания: 
успех международного сотрудни-
чества нередко проявляется не в 
масштабных декларациях, а в до-
ступе сельского района к энергии, 
в подготовке специалиста, в улуч-
шении медицинской или цифро-
вой инфраструктуры.

СЛЕДУЮЩИЕ ПЯТЬ ЛЕТ: 
ГЛАВНЫЙ КРИТЕРИЙ – 
РЕЗУЛЬТАТ

До завершения срока дей-
ствия Повестки ООН до 2030 го-

да остается немного времени. 
Мир по-прежнему сталкивается 
с технологическим неравенством, 
климатическими рисками и не-
равномерностью экономическо-
го развития. Поэтому пятилетие 
Инициативы – не только повод 
подвести итоги, но и возможность 
уточнить, какие инструменты 
действительно работают.

На следующем этапе значение 
Инициативы будет определяться 
тем, насколько ее проекты по-
могают создавать устойчивые 
рабочие места, развивать про-
фессиональные компетенции, 
сокращать инфраструктурные 
разрывы и повышать качество 
жизни. Для этого необходимы по-
нятные критерии эффективно-
сти, прозрачное финансирование 
и внимание к долгосрочным ин-
тересам стран-партнеров.

Казахстану целесообразно 
рассматривать открывающиеся 
возможности через призму соб-
ственных экономических задач. 
Совпадение приоритетов может 
стать основой для конкретных 
программ в инженерном обра-
зовании, цифровизации, зеленой 
энергетике, логистике и устойчи-
вом сельском хозяйстве.

Послание Си Цзиньпина обо-
значило человеческое измере-
ние развития. Выступление Хань 
Чжэна представило набор прак-
тических направлений. Диалог 
в ООН подтвердил, что много-
сторонний разговор о развитии 
остается востребованным. Для 
Казахстана главный смысл этой 
повестки – возможность превра-
щать международное сотруд-
ничество в знания, технологии, 
инфраструктуру и новые пер-
спективы для людей. Именно в 
таком измерении глобальные 
идеи приобретают реальное со-
держание. 

 ИНИЦИАТИВА ПО ГЛОБАЛЬНОМУ РАЗВИТИЮ  ИНИЦИАТИВА ПО ГЛОБАЛЬНОМУ РАЗВИТИЮ 

Более 130 стран и международных организаций поддерживают Инициативу по глобальному развитию,  
участвуя в сотрудничестве в ее рамках

Положение Казахстана на евразийских маршрутах создает возможности для развития 
транзита и сопутствующих производств
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Эти обязательства прозвучали 
20 октября 2026 года на встре-
че президента Касым-Жомарта 
Токаева с председателем совета 
директоров CNMC Вэнь Ганом. 
Как  сообщила пресс-служба 
Акорды, стороны обсудили стро-
ительство предприятия на место-
рождении Актогай, подготовку 
казахстанских специалистов и 
дальнейшее расширение про-
мышленного сотрудничества 
между Казахстаном и Китаем.

Встреча состоялась в день офи-
циального старта строительства 
Актогайского медеплавильного 
завода в области Абай. Проект сто-
имостью около 1,8 млрд долларов 
предусматривает создание пред-
приятия мощностью 300 тысяч 
тонн катодной меди в год.

Для Казахстана значение 
переговоров выходит за рамки 
одного промышленного объекта. 

Речь идет о развитии глубокой 
переработки отечественного сы-
рья, привлечении зарубежных 
технологий, создании рабочих 
мест и расширении производ-
ственной кооперации с Китаем.

НОВЫЙ ВИТОК В РАЗВИТИИ 
ПАРТНЕРСТВА 

Касым-Жомарт Токаев высоко 
оценил участие China Nonferrous 
Metal Mining Group в развитии 
промышленного потенциала Ка-
захстана.

Президент отметил между-
народный опыт компании в гор-
нодобывающей и металлургиче-
ской отраслях.

Особое внимание стороны 
уделили строительству медепла-
вильного завода на месторож-
дении Актогай. Новый комплекс 
должен стать важным элементом 

промышленного развития обла-
сти Абай и расширить возможно-
сти казахстанской обрабатываю-
щей промышленности.

В ходе встречи также обсуж-
далась роль китайских компаний 
в реализации крупных инвести-
ционных проектов.

По оценке главы государства, 
Китай остается одним из ключе-
вых стратегических и экономи-
ческих партнеров Казахстана в 
сфере торговли и инвестиций.

Запуск строительства нового 
предприятия президент назвал 
свидетельством последователь-
ного развития двустороннего со-
трудничества.

Таким образом, Актогайский 
проект рассматривается не толь-
ко как инвестиция в отдельный 
завод, но и как часть более широ-
кого промышленного взаимодей-
ствия двух стран.

НА ВЫСОКОМ УРОВНЕ И В 
УСТАНОВЛЕННЫЕ СРОКИ 

Председатель совета директо-
ров CNMC Вэнь Ган поблагодарил 
Касым-Жомарта Токаева за дове-
рие, оказанное компании при ре-
ализации масштабного проекта.

Он также выразил призна-
тельность президенту за личное 
участие в церемонии начала 
строительства.

Во время переговоров Вэнь 
Ган заверил главу государства, 
что компания выполнит стро-
ительные работы на высоком 
уровне и в установленные сроки.

CNMC: Больше чем проект 
Китайская компания China Nonferrous Metal Mining Group (CNMC) пообещала Казахстану 
построить новый медеплавильный завод с соблюдением установленных сроков, передовых 
технологических требований и норм промышленной безопасности. 

При реализации проекта 
предполагается использовать 
передовые технологии.

Отдельно руководитель CNMC 
подчеркнул необходимость стро-
гого соблюдения требований про-
мышленной и экологической без-
опасности.

Эти обязательства особенно 
важны с учетом технологической 
сложности медеплавильного про-
изводства.

Создание такого предприятия 
требует согласованной работы 
проектировщиков, строителей, 
поставщиков оборудования и 
специалистов по промышленной 
безопасности.

СОЗДАНИЕ ПОЛНОГО 
ПРОИЗВОДСТВЕННОГО ЦИКЛА 

Актогайский медеплавильный 
завод реализуется группой KAZ 
Minerals. Инженерным партне-
ром проекта выступает китайская 
компания NFC.

Общий объем инвестиций 
оценивается примерно в 1,8 млрд 
долларов.

Проектная мощность пред-
приятия составит 300 тысяч тонн 
катодной меди ежегодно.

Первую продукцию планиру-
ется получить в 2030 году.

Ключевая особенность ком-
плекса заключается в создании 
полного производственного цик-
ла, объединяющего добычу, обо-
гащение руды и последующую 
металлургическую переработку.

Предприятие будет использо-
вать медный концентрат, полу-
чаемый из собственной сырьевой 
базы KAZ Minerals.

Такая модель позволяет уве-
личить долю переработки мине-
рального сырья непосредственно 
в Казахстане.

Помимо катодной меди, на 

заводе планируется выпускать 
золото, серебро, серную кислоту 
и другую сопутствующую продук-
цию.

ПЕРЕХОД К БОЛЕЕ СЛОЖНЫМ 
ПРОМЫШЛЕННЫМ 
ПРОЦЕССАМ 

Казахстан располагает значи-
тельными запасами полезных ис-
копаемых и развитой горнодобы-
вающей промышленностью.

Однако добыча руды и произ-
водство готового металла отно-
сятся к разным этапам создания 
стоимости.

После извлечения руды из ме-
сторождения она проходит обо-
гащение, в результате которого 
получают медный концентрат.

Дальнейшая металлургиче-
ская переработка позволяет вы-
пускать рафинированную медь, 
востребованную в промышлен-
ности.

Если эти операции выполня-
ются внутри страны, увеличива-
ется объем продукции обрабаты-
вающего сектора и формируется 
дополнительный спрос на инже-
нерные, энергетические, транс-
портные и производственные ус-
луги.

Для Казахстана развитие та-

ких мощностей означает возмож-
ность переходить от преимуще-
ственно сырьевых операций к 
более сложным промышленным 
процессам.

Вместе с тем экономическая 
эффективность глубокой перера-
ботки зависит от стоимости энер-
гии, оборудования, транспорти-
ровки, качества сырья и конъюн-
ктуры мирового рынка меди.

Поэтому ключевое значение 
имеют не только масштабы ин-
вестиций, но и способность пред-
приятия устойчиво работать по-
сле запуска.

РАЗВИВАЯ КАДРОВЫЙ 
ПОТЕНЦИАЛ 

Одной из тем встречи стало 
развитие кадрового потенциала.

По словам Вэнь Гана, реали-
зация проекта позволит создать 
новые рабочие места и расши-
рить сотрудничество в подготовке 
местных специалистов.

В рамках Актогайского проек-
та предусмотрено создание более 
тысячи рабочих мест.

Для области Абай это означа-
ет дополнительные возможности 
занятости в промышленном сек-
торе.

При этом современные метал-
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СОТРУДНИЧЕСТВО СОТРУДНИЧЕСТВО

лургические предприятия нуж-
даются в сотрудниках с достаточ-
но высокой квалификацией.

Работа с технологическим 
оборудованием, системами ав-
томатизации и промышленной 
безопасности требует специаль-
ных знаний и практических на-
выков.

Поэтому сотрудничество в 
сфере подготовки кадров может 
стать одним из долгосрочных ре-
зультатов проекта.

Передача опыта и обучение 
местных специалистов способны 
повысить устойчивость будущего 
производства и уменьшить зави-
симость от привлечения внешних 
технических команд.

ЭКОЛОГИЯ В ПРИОРИТЕТЕ 

Отдельным пунктом перего-
воров стало соблюдение эколо-
гических требований.

Вэнь Ган заверил президента, 
что при строительстве предпри-
ятия особое внимание будет уде-
лено промышленной и экологи-
ческой безопасности.

Для медеплавильного ком-
плекса эти вопросы имеют прин-
ципиальное значение.

Металлургические процессы 
связаны с высокими температу-
рами, использованием сложного 
оборудования и необходимостью 

контролировать производствен-
ные выбросы.

В частности, для таких пред-
приятий важны системы очист-
ки технологических газов, без-
опасного обращения с отходами, 
производственного мониторинга 
и рационального использования 
ресурсов.

Качество этих систем влияет 
не только на соответствие эколо-
гическим требованиям, но и на 
надежность производственных 
процессов.

ТОЧНОСТЬ И 
СВОЕВРЕМЕННОСТЬ 

Крупные металлургические 
комплексы относятся к капита-
лоемким промышленным объ-
ектам.

Их строительство требует 
значительных финансовых ре-
сурсов и длительного периода 
подготовки.

На сроки реализации могут 
влиять поставки технологиче-
ского оборудования, создание 
инженерной инфраструктуры, 
строительные работы и пускона-
ладочные мероприятия.

Поэтому обещание CNMC за-
вершить работы в установлен-
ные сроки имеет важное значе-
ние для инвестора и принимаю-
щей стороны.

Своевременное выполнение 
проекта позволит перейти к ос-
воению производственных мощ-
ностей в соответствии с утверж-
денными планами.

Фактические сроки выхода на 
полную мощность будут зависеть 
от результатов строительства, ис-
пытаний оборудования и запуска 
технологических процессов.

Первый медный катод на 
предприятии планируется полу-
чить в 2030 году.

ПУТЬ К НОВЫМ СОВМЕСТНЫМ 
ИНИЦИАТИВАМ 

Во время встречи Касым-Жо-
март Токаев подчеркнул значе-
ние Китая как стратегического и 
экономического партнера Казах-
стана.

Промышленное сотрудниче-
ство двух стран включает участие 
китайских компаний в инвести-
ционных, инженерных и произ-
водственных проектах.

Актогайский завод становится 
одним из примеров взаимодей-
ствия в сфере цветной металлур-
гии.

При этом участие CNMC важно 
не только с точки зрения выпол-
нения строительных работ.

Стороны также рассматрива-
ют возможности обмена опытом 
и подготовки специалистов.

Для Казахстана это создает 
предпосылки для расширения 
технологических компетенций в 
металлургической отрасли.

Для китайской стороны про-
ект представляет возможность 
применения международного 
инженерного опыта на крупном 
промышленном объекте.

По итогам переговоров было 
отмечено, что строительство заво-
да может открыть путь к новым со-
вместным инициативам в области 
металлургии и глубокой перера-
ботки.

ИНВЕСТИЦИИ РАСТУТ 

Работа над проектом началась 
задолго до церемонии 20 октября 
2026 года.

В июне 2024 года в Казахста-
не было подписано соглашение 
о строительстве медеплавильно-
го завода мощностью 300 тысяч 
тонн меди в год.

Тогда предварительная стои-
мость проекта оценивалась в 1,5 
млрд долларов.

В соглашении участвова-
ли KAZ Minerals Smelting, China 
Nonferrous Metal Industry’s Foreign 
Engineering and Construction Co., 
Ltd. и NFC Kazakhstan.

Китайские партнеры были 
привлечены к проектированию, 
закупке технологического обору-
дования, строительным и пуско-
наладочным работам.

На этапе подготовки проекта 
также рассматривалось исполь-
зование медных концентратов 
действующих горно-обогати-
тельных предприятий.

К октябрю 2026 года заявлен-
ный объем инвестиций достиг 
примерно 1,8 млрд долларов.

Таким образом, стоимость 
проекта, озвученная на церемо-
нии начала строительства, ока-

залась выше предварительной 
оценки 2024 года.

Сопоставлять эти суммы не-
обходимо с учетом того, что они 
относятся к разным этапам подго-
товки и реализации проекта.

ПОТЕНЦИАЛЬНЫЕ 
ВОЗМОЖНОСТИ 

Для области Абай строитель-
ство медеплавильного завода 
имеет промышленное и социаль-
но-экономическое значение.

Прежде всего речь идет о соз-
дании более тысячи рабочих мест.

Кроме того, крупное пред-
приятие может сформировать 
дополнительный спрос на транс-
портные услуги, техническое об-
служивание, промышленное обо-
рудование и другие виды работ.

Потенциальные возможности 
возникают и для местных компа-
ний, способных участвовать в по-
ставках и сервисном обслужива-
нии.

Однако фактический объем 
такого участия будет зависеть от 
структуры закупок и требований 
к поставщикам.

Важным направлением также 
станет подготовка местных ка-
дров.

Если обучение специалистов 
будет организовано с учетом бу-
дущих производственных задач, 
регион сможет получить допол-
нительные компетенции в метал-
лургии и промышленной автома-
тизации.

ПЛАНЫ И ЗАДАЧИ 

После официального начала 
строительства проект переходит 
к следующему этапу реализации.

В ближайшие годы предстоит 
обеспечить строительство основ-
ных производственных объектов, 

монтаж технологического обо-
рудования и подготовку инфра-
структуры.

Отдельное внимание потребу-
ется уделить промышленной без-
опасности, экологическим требо-
ваниям и подготовке сотрудников.

Заявления руководителя 
CNMC показывают, что именно эти 
вопросы стали важной частью пе-
реговоров с президентом.

Для Казахстана ключевым ре-
зультатом станет не только завер-
шение строительства, но и запуск 
устойчивого производства гото-
вой меди.

Реализация проекта позво-
лит расширить переработку соб-
ственного сырья и увеличить до-
лю продукции с более высокой 
добавленной стоимостью.

ОЖИДАНИЯ СТОРОН 

Переговоры президента Ка-
захстана с руководителем CNMC 
состоялись на фоне начала строи-
тельства крупного металлургиче-
ского комплекса.

Главными темами стали соблю-
дение сроков, качество строитель-
ных работ, применение передовых 
технологий, экологическая безопас-
ность и подготовка специалистов.

Для Казахстана это важные 
условия реализации инвестици-
онного проекта, рассчитанного на 
долгосрочную работу.

Для CNMC встреча стала воз-
можностью подтвердить обяза-
тельства перед казахстанской 
стороной и обозначить готовность 
к дальнейшему сотрудничеству.

Итоги переговоров также сви-
детельствуют о заинтересованно-
сти сторон в расширении промыш-
ленной кооперации в металлургии 
и глубокой переработке сырья.
                                                                                                                                              

DKNews.kz, фото Акорда

https://dknews.kz/
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Серик КОРЖУМБАЕВ, СЕО

На фоне неоднородной миро-
вой экономической конъюнктуры 
и сохраняющихся международ-
ных противоречий правительства 
стран ШОС сталкиваются со сход-
ными вопросами: как повысить 
устойчивость цепочек поставок, 
расширить торговлю, привлечь 
технологии и инвестиции, не ос-
лабляя собственные националь-
ные приоритеты. Поэтому встре-
чи в Душанбе важны прежде все-
го содержанием двусторонних 
переговоров, которые дополняют 
многосторонний формат.

ЭКОНОМИЧЕСКАЯ 
ДИПЛОМАТИЯ КАК 
СВЯЗУЮЩЕЕ ЗВЕНО

Заметное место в дипломати-
ческой программе занял премьер 
Государственного совета КНР Ли 
Цян. Его официальный визит в 
Таджикистан и контакты на полях 
заседания ШОС показали харак-
терный подход китайской эконо-
мической дипломатии: соедине-
ние долгосрочных политических 
отношений с предметной повест-
кой отраслевого сотрудничества. 
Встречи с руководством Таджи-
кистана, премьер-министром Бе-

ларуси и первым вице-президен-
том Ирана охватили различные 
географические направления, 
но имели общую основу – поиск 
устойчивых форм взаимодей-
ствия в условиях меняющейся 
международной среды.

Роль Ли Цяна в этой программе 
важна и в институциональном от-
ношении. В отличие от встреч глав 
государств, переговоры на уров-
не руководителей правительств 
позволяют сосредоточиться на 

механизмах реализации догово-
ренностей: торговых режимах, 
инвестиционном климате, произ-
водственных проектах и межве-
домственной координации. В этом 
смысле Душанбе продемонстри-
ровал, почему правительственное 
измерение ШОС имеет самосто-
ятельное значение. При этом пу-
бличные заявления о готовности 
к сотрудничеству следует отличать 
от уже подписанных соглашений и 
запущенных проектов.

ОТ ДИПЛОМАТИЧЕСКИХ 
ЗАЯВЛЕНИЙ К ДОКУМЕНТАМ: 
ПРАКТИЧЕСКИЕ ИТОГИ 
ЗАСЕДАНИЯ

Особое значение заседанию 
Совета глав правительств госу-
дарств – членов ШОС 19 октября 
придают итоговые документы. 
Согласно информации об итогах 
встречи, принят пакет решений, 
призванных придать экономи-
ческому сотрудничеству более 
системный и прикладной харак-
тер. Речь идет не только о согла-
совании общих приоритетов, но 
и о создании механизмов, с по-
мощью которых эти приоритеты 
могут быть реализованы.

Совместное коммюнике фик-
сирует договоренности о даль-
нейшем развитии торгово-эко-
номического и инвестиционного 
взаимодействия. Его значение – 
в формировании согласованной 
повестки для профильных ве-
домств, бизнеса и институтов со-
трудничества. При этом само ком-
мюнике следует рассматривать 
как политико-организационную 
основу, а не как свидетельство 
уже реализованных инвестици-
онных проектов.

Утвержденный план меропри-
ятий до 2030 года по реализации 
Программы многостороннего 
торгово-экономического сотруд-
ничества задает более длитель-
ный горизонт совместной работы. 
Для государств ШОС принципи-
ально важно, чтобы многолет-
нее планирование сопровожда-
лось измеримыми результатами: 
упрощением торговли, развити-
ем производственных связей и 
появлением новых совместных 
инициатив.

Одобрение Концепции созда-
ния цифровой платформы ШОС 
для развития международных 

мультимодальных грузоперево-
зок отражает запрос на совре-
менную логистику. Согласование 
цифровых подходов потенциаль-
но может облегчить информаци-
онное сопровождение перевозок, 
повысить прозрачность маршру-
тов и укрепить взаимодействие 
различных видов транспорта. 
Однако концепция – это этап 
проектирования: о запуске дей-
ствующей платформы и ее прак-
тических эффектах говорить пре-
ждевременно. 

Принятие Положения о банке 
данных инвестиционных про-
ектов в сфере промышленности 
государств – членов ШОС на-
правлено на повышение доступ-
ности сведений о потенциальных 
проектах и расширение возмож-
ностей поиска партнеров. В пер-
спективе такой инструмент может 
способствовать промышленной 
кооперации, если информация 
будет регулярно обновляться, а 
проекты – сопровождаться по-
нятными условиями участия и 
финансирования.

В совокупности четыре доку-

мента обозначают логику пере-
хода от общих целей к инстру-
ментам взаимодействия: коммю-
нике определяет согласованные 
ориентиры, план до 2030 года 
– последовательность работы, 
концепция цифровой платформы 
– технологическую основу логи-
стической координации, а поло-
жение о банке данных – инфор-
мационную инфраструктуру про-
мышленного инвестирования.

На этом фоне дипломатиче-
ская программа премьера Госсо-
вета КНР Ли Цяна приобретает 
дополнительное содержание. 
Поднятые им на двусторонних 
встречах вопросы торговли, ин-
фраструктуры, искусственного 
интеллекта и промышленного 
сотрудничества тематически пе-
рекликаются с экономическими 
решениями правительственно-
го заседания. Именно сочетание 
многосторонних механизмов и 
предметных двусторонних пере-
говоров позволяет рассматри-
вать Душанбе как площадку со-
гласования будущих практиче-
ских шагов.

Новая повестка ШОС: 
Дипломатия, экономика  
и стратегическая роль Китая
Заседание Совета глав правительств государств – членов Шанхайской организации 
сотрудничества в Душанбе 19 октября 2026 года следует рассматривать не только 
как очередной этап институционального календаря ШОС. Оно стало площадкой, где 
региональная дипломатия соприкоснулась с конкретными задачами экономической 
модернизации: развитием транспортной связанности, цифровой экономики, промышленной 
кооперации и механизмов безопасности. Именно способность объединить эти направления 
определяет практическую ценность организации для государств Евразии.

Президент Таджикистана Эмомали Рахмон и Премьер Государственного совета КНР  
Ли Цян, Душанбе, 19 октября 2026 г. 

Заседание 19 октября и сопровождавшие его дипломатические встречи показали 
востребованность ШОС как пространства регулярного взаимодействия в Евразии
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ПРОЕКТЫ ПАРТНЕРСТВА ПРОЕКТЫ ПАРТНЕРСТВА 

Для Казахстана особый инте-
рес представляет цифровизация 
мультимодальных перевозок и 
формирование прозрачной ба-
зы промышленных проектов. 
Как транзитное государство и 
участник региональных произ-
водственных цепочек, страна 
может получить дополнительные 
возможности от совместимости 
транспортных сервисов и более 
понятного представления инве-
стиционных инициатив. Конкрет-
ный эффект будет зависеть от 
технических стандартов, участия 
бизнеса и реализации решений 
на национальном уровне.

ТАДЖИКИСТАН: ЦИФРОВАЯ 
ПОВЕСТКА И НОВАЯ 
СТРУКТУРА РОСТА

На встрече с президентом Тад-
жикистана Эмомали Рахмоном 19 
октября Ли Цян обозначил готов-
ность Китая расширять сотрудни-
чество в цифровой экономике и 
искусственном интеллекте. Наря-
ду с этим обсуждались торговля, 

инфраструктура, транспортная 
взаимосвязанность, минераль-
ные ресурсы и вопросы безопас-
ности. Такой набор тем показы-
вает расширение привычной мо-
дели сотрудничества: к дорогам, 
энергетике и промышленности 
добавляются цифровые компе-
тенции и технологическая модер-
низация.

Для Таджикистана перспек-
тивность этой повестки связана с 
возможностью диверсификации 
экономики, повышения произ-
водительности и подготовки ка-
дров. Но экономический эффект 
новых технологий не возникает 
автоматически. Он зависит от ка-
чества инфраструктуры, доступ-
ности электроэнергии, квали-
фикации специалистов, защиты 
данных и способности местных 
предприятий включаться в про-
изводственные цепочки. Именно 
здесь может проявиться прак-
тическая ценность будущих со-
вместных проектов.

Особого внимания заслужива-
ет сочетание экономической и по-

вестки безопасности. Китайская 
сторона выступила за укрепле-
ние взаимодействия правоохра-
нительных структур и обмен ин-
формацией, а также подчеркнула 
необходимость защиты граждан 
и компаний, работающих в Тад-
жикистане. Для инвестиционных 
проектов предсказуемость и без-
опасность остаются базовыми ус-
ловиями.

БЕЛАРУСЬ И ИРАН: РАЗНЫЕ 
НАПРАВЛЕНИЯ ОДНОЙ 
ДИПЛОМАТИЧЕСКОЙ 
ПРОГРАММЫ

На встрече с премьер-мини-
стром Беларуси Александром 
Турчиным Ли Цян обсуждал со-
пряжение стратегий развития, 
промышленную кооперацию, 
автомобилестроение, цифровую 
экономику, искусственный интел-
лект и зеленые технологии. От-
дельно прозвучали темы импорта 
белорусской продукции, инвести-
ционного климата, культурных и 
медийных обменов. Предстоящее 

в 2027 году 35-летие дипломати-
ческих отношений предоставляет 
сторонам дополнительный повод 
для подведения промежуточных 
итогов и определения новых на-
правлений сотрудничества.

Переговоры с первым вице-
президентом Ирана Мохаммадом 
Резой Арефом имели иной акцент. 
Наряду с двусторонними отноше-
ниями обсуждалась ситуация на 
Ближнем Востоке. Ли Цян изло-
жил позицию Китая в пользу ува-
жения суверенитета государств, 
возобновления диалога и урегу-
лирования разногласий полити-
ко-дипломатическими средства-
ми. Иранская сторона, согласно 
сообщению агентства «Синьхуа», 
выразила заинтересованность 
в дальнейшем сотрудничестве с 
Китаем, в том числе в рамках ШОС 
и БРИКС.

Эти контакты иллюстрируют 
многофункциональность дипло-
матической площадки ШОС. Она 
позволяет одновременно обсуж-
дать инвестиции, технологии и 
вопросы международной без-
опасности, не смешивая при этом 
различающиеся интересы участ-
ников.

Для стран Центральной Азии 
итоги дипломатических контак-
тов в Душанбе важны не только 
как свидетельство внимания Ки-
тая к региону. Они позволяют уви-
деть более широкий сдвиг: конку-
ренция и сотрудничество посте-
пенно концентрируются вокруг 
качества транспортных маршру-
тов, цифровой инфраструктуры, 
переработки сырья и доступа к 
новым рынкам.

Казахстан, обладая развитой 
транспортной инфраструктурой 
и значительным потенциалом 
промышленной кооперации, за-
интересован в том, чтобы реги-
ональные проекты создавали 

добавленную стоимость внутри 
национальных экономик. В прак-
тическом измерении это означает 
необходимость развивать логи-
стические сервисы, совместные 
производства, технологические 
компетенции и механизмы со-
провождения инвестиций. Одно-
временно важно учитывать раз-
личия между странами региона: 
возможности и приоритеты Тад-
жикистана, Узбекистана и Казах-
стана не идентичны.

В этом контексте значение 
ШОС определяется не количе-
ством встреч, а качеством по-
следующих решений. Для биз-
неса важны понятные правила, 
предсказуемые сроки, снижение 
транзакционных издержек и воз-
можность оценивать результаты 
сотрудничества. Для государств 
– баланс экономической открыто-
сти, технологического развития и 
национальных интересов.

ШОС КАК МЕХАНИЗМ 
СОГЛАСОВАНИЯ ИНТЕРЕСОВ

Организация объединяет госу-
дарства с различными политиче-
скими и экономическими моделя-
ми, поэтому ее сила заключается 
прежде всего в возможности под-
держивать регулярный диалог 
и вырабатывать направления 
практического взаимодействия. 
Это одновременно и ее институ-
циональный вызов: согласова-
ние позиций не всегда означает 
быстрый переход к исполнению 
проектов.

Встречи в Душанбе подчер-
кнули важность правительствен-
ного уровня, где политические 
ориентиры могут получать от-
раслевое наполнение. Китайская 
сторона через программу Ли Ця-
на обозначила заинтересован-
ность в развитии экономических 

связей, технологического обмена 
и координации в многосторонних 
форматах. Для партнеров по ШОС 
ключевой вопрос теперь состоит 
в том, какие из обсуждавшихся 
направлений приобретут форму 
конкретных программ, инвести-
ционных решений и совместных 
инициатив.

ПОСЛЕ ДУШАНБЕ: КРИТЕРИЙ 
УСПЕХА – РЕАЛИЗАЦИЯ

Заседание 19 октября и сопро-
вождавшие его дипломатические 
встречи показали востребован-
ность ШОС как пространства 
регулярного взаимодействия в 
Евразии. Особое место в этой по-
вестке заняла деятельность пре-
мьера Госсовета КНР Ли Цяна, 
который представил широкий 
спектр направлений китайского 
сотрудничества – от цифровой 
экономики и промышленности до 
региональной безопасности и ди-
пломатического урегулирования 
конфликтов.

Для Центральной Азии пози-
тивный потенциал этой повестки 
заключается в возможности при-
влечения технологий, инвестиций 
и расширения экономической 
связанности. Однако окончатель-
ная оценка результатов будет за-
висеть от последующих решений 
и их влияния на реальные отрас-
ли экономики. Именно переход от 
дипломатических формулировок 
к измеримым совместным про-
ектам способен придать итогам 
Душанбе долгосрочное значение.

ШОС остается площадкой, где 
разнообразие интересов не ис-
ключает поиска общих решений. 
В условиях сложной междуна-
родной обстановки такая воз-
можность сама по себе имеет 
существенное практическое зна-
чение. 

Для государств ШОС принципиально важно, чтобы многолетнее планирование сопровождалось конкретными результатами



1918 ДАТА ДАТА 

#10 (34) Октябрь 2026 ОДИН ПОЯС И ОДИН ПУТЬ: СОВМЕСТНОЕ ПОСТРОЕНИЕ СООБЩЕСТВА ЕДИНОЙ СУДЬБЫ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА

Саида ЖАРКИНОВА 

Мероприятие прошло в По-
сольстве Китая в Казахстане с 
участием дипломатов, политиков, 
руководителей министерств и 
ведомств, представителей биз-
нес-сообщества двух стран и ки-
тайской диаспоры. Гостей привет-
ствовали гуманоидные роботы, 
которые станцевали популярный 
казахский танец «Қара  жорға» и 
китайский народный танец.

Сегодня Китай уверенно смо-
трит в будущее. За 77 лет эко-
номический потенциал вырос 
многократно. Из бедной страны 
превратился во вторую эконо-
мику мира, объем его ВВП пре-
высил 140 триллионов юаней, а 
ВВП на душу населения прибли-
зился к 100 тысячам юаней, отме-
тил  Чрезвычайный и Полномоч-
ный Посол КНР в РК Хань Чунь-
линь. Он рассказал, что сегодня 
в стране создана разветвленная 
сеть высокоскоростных желез-
ных дорог, протяженность кото-
рых превысила 50 тысяч кило-
метров, а также автомагистралей 
длинной почти 200 тысяч киломе-
тров. Стремительно формируют-
ся портовые и авиационные узлы 
мирового уровня.

«В 2025 году расходы Китая на 
исследования и разработки при-
близились к четырем триллионам 

юаней, доля ключевых отраслей 
цифровой экономики в ВВП за-
метно превысила 10%, а произ-
водство и продажи автомобилей 
на новых источниках энергии 
составили более 16 млн единиц. 
Число базовых станций связи 
5G превысило 5 млн. Неуклонно 
растет благосостояние народа. В 
конце 2020 года по действующим 
стандартам около 100 млн жите-
лей сельских районов были вы-
ведены из бедности, выполнены 

цели ООН по ликвидации нищеты 
из Повестки-2030 на 10 лет рань-
ше срока», – подчеркнул  Хань 
Чуньлинь.

Сегодня Китай, ставя новые 
задачи по обновлению промыш-
ленности, внедрению инноваций, 
зеленой трансформации, повы-
шению благосостояния народа, 
продолжает делиться со всем ми-
ром плодами своего развития.  В 
2025 году товарооборот Китая со 
странами участницами «Одного 

День образования КНР 
отметили в Астане 

В столице Казахстана 
состоялся торжественный 
прием по случаю 77-й 
годовщины образования 
Китайской Народной 
Республики. 

пояса и одного пути» достиг 23,6 
триллиона юаней, что составляет 
более половины общего объема 
внешней торговли Китая. Объем 
торговли растет и с Казахстаном 
благодаря развитию транспорт-
ных связей. С января по август 
этого года товарооборот между 
странами достиг 37,8 млрд дол-
ларов, увеличившись на 23% по 
сравнению с аналогичным пери-
одом прошлого года. По словам 
китайского дипломата, это новый 
исторический рекорд.

«Этот год объявлен в Казах-
стане годом цифровизации и 
искусственного интеллекта. Ис-
кусственный интеллект уже 
становится новой точкой роста 
в сотрудничестве Китая и Ка-
захстана. Сегодняшний прием 
мы дополнили технологической 
составляющей: для гостей под-
готовлена интерактивная демон-
страция с участием роботов. Мы 
хотим поделиться достижениями 
китайских инноваций и выразить 
искреннюю готовность Китая ру-
ка об руку со всеми друзьями в 
Казахстане встречать цифровую 
эпоху и вместе создавать пре-
красное будущее», – выразил го-
товность к сотрудничеству в но-
вом формате Посол КНР в РК.

От имени правительства Ка-
захстана с 77-й годовщиной об-
разования КНР поздравил заме-
ститель премьер-министра – ми-
нистр национальной экономики 
РК Серик Жумангарин.  В своем 
выступлении он подчеркнул, что 
Казахстан рассматривает Китай 
в качестве одного из своих клю-
чевых стратегических партнеров 
и развитие вечного всесторонне-
го стратегического партнерства 
с Китаем является одним из не-
изменных приоритетов внеш-
ней политики страны. Взаимные 
визиты глав государств, тесное 

сотрудничество между прави-
тельствами, парламентами, ми-
нистерствами свидетельствуют о 
беспрецедентно высоком уровне 
двусторонних отношений.

«Наши торгово-экономиче-
ские связи динамично разви-
ваются: объем двустороннего 
товарооборота достиг 48,7 млрд 
долларов, а следующая цель –– 
увеличить этот показатель вдвое. 
Китай вошел в число пяти круп-
нейших инвесторов Казахстана. 
На сегодняшний день реализу-
ются 316 инвестиционных проек-
тов на сумму 127 млрд долларов. 
Наше взаимодействие в транс-
портно-логистической сфере так-
же выходит на новый уровень. В 
ближайшие годы планируется 

довести объем грузоперевозок 
по Транскаспийскому междуна-
родному транспортному маршру-
ту до 10 млн тонн. Это магистраль, 
соединяющая Восток и Запад и 
открывающая новые возможно-
сти. Ее корни тесно переплетены 
с глобальной китайской иници-
ативой «Один пояс и один путь», 
–  обратил внимание  Серик Жу-
мангарин.

Сегодня между странами рас-
тет число авиарейсов, через Меж-
дународный центр пригранично-
го сотрудничества «Хоргос» еже-
дневно проходит почти 30 тысяч 
человек. Открылись культурные 
центры как в Китае, так и в Ка-
захстане, где еще действуют три 
мастерские Лу Баня и 5 институ-
тов Конфуция, созданы филиалы 
трех китайских вузов. Установ-
лены побратимские связи между 
36 парами провинций, областей 
и городов. К тому же нынешний 
год проходит под знаком культур-
ных обменов, чтобы народы двух 
стран могли лучше узнавать друг 
друга и укреплять дружбу.

Как ожидается, следующий 
2027 год также будет богат на со-
бытия. Одна из главных причин 
– исполнится 35 лет со дня уста-
новления дипломатических от-
ношений между Китаем и Казах-
станом. А значит впереди – новые 
проекты и возможности, которые 
позволят вывести стратегическое 
партнерство Астаны и Пекина на 
еще более высокий уровень и 
наполнить новое «золотое трид-
цатилетие» сотрудничества до-
брыми событиями и значимыми 
достижениями.  

По завершении мероприятия 
была представлена насыщенная 
культурная программа, гости так-
же смогли угоститься популяр-
ными блюдами традиционной 
китайской кухни.
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Южная столица Казахстана 
встретила главный государствен-
ный праздник Китая в атмосфе-
ре, где торжественный протокол 
естественно соединился с теплом 
добрососедства. На прием по слу-
чаю 77-й годовщины образования 
Китайской Народной Республики 
собрались дипломаты, предста-
вители государственных и обще-
ственных структур, деловых кру-
гов, науки, культуры и средств 
массовой информации. Вечер 
стал не только поводом вспом-
нить путь, пройденный Китаем 
с 1949 года, но и возможностью 
оценить, насколько тесно сегодня 
переплетены интересы двух со-
седних стран.

Выступая перед гостями, Гене-
ральный консул КНР в Алматы Су 
Фанцю отметил, что достижения 

современного Китая опираются 
на последовательный курс разви-
тия и способность страны отвечать 
на вызовы времени. После начала 
политики реформ и открытости 
китайская экономика в среднем 
росла на 8,9 процента в год, за-
метно опережая среднемировые 
темпы. На долю Китая в среднем 
приходилось 24,8 процента при-
роста мировой экономики, благо-
даря чему страна стала одним из 
ее ключевых двигателей. 

Для Казахстана достижения 
соседнего государства имеют 
важное значение. Обе страны 
объединяет не только общая гра-
ница и история Великого Шелко-
вого пути. Двусторонние отноше-
ния вышли на уровень вечного 
всеобъемлющего стратегическо-
го партнерства, а политическое 

доверие, сформированное при 
стратегическом руководстве глав 
государств двух стран, перево-
дится в конкретные проекты.

Пожалуй, главный посыл тор-
жественного вечера вырази-
ла казахская пословица «Жолы 
бірдің – жүгі бір», что можно пере-
вести как «Тех, кто идет одной до-
рогой, объединяет и общая ответ-
ственность». В китайской тради-
ции этому выражению созвучна 
мысль о том, что единство целей и 
согласованность действий ведут 
к успеху. Эти слова точно пере-
дают характер казахстанско-ки-
тайских отношений: партнерство 
развивается не вокруг одной от-
расли или отдельного проекта, а 
на основе долгосрочного взаим-
ного интереса.  

Праздничный прием в южной 
столице показал, что 77-я годов-
щина КНР воспринимается одно-
временно как историческая дата 
и как точка нового отсчета. За 
плечами Китая – впечатляющий 
путь преобразований. Впереди у 
Казахстана и Китая – новое «зо-
лотое тридцатилетие», которое 
должно измеряться не только 
объемами торговли, но и каче-
ством совместных проектов, тех-
нологическим обменом, новыми 
рабочими местами и укреплени-
ем связей между людьми. Имен-
но в этом и заключается практи-
ческое содержание дружбы, вы-
державшей испытание временем 
и продолжающей обретать новые 
формы. 

ДРУЖБА,  
ПРОВЕРЕННАЯ ВРЕМЕНЕМ

В АЛМАТЫ ОТМЕТИЛИ 77-Ю ГОДОВЩИНУ  
ОБРАЗОВАНИЯ КИТАЙСКОЙ НАРОДНОЙ РЕСПУБЛИКИ.

Праздничный вечер по случаю 77-й годовщины образования КНР в Алматы

В южной столице республи-
ки, утопающей в ярких красках 
осени, из учебного корпуса Ка-
захского национального универ-
ситета им. аль-Фараби доносятся 
мелодичные звуки китайской ре-
чи.

Здесь, в аудитории казахстан-
ского филиала Северо-Западного 
политехнического университе-
та, преподаватель китайского 
языка Ли Сяннин ведет урок для 
первокурсников. Окна украшены 
бумажными фигурками с китай-
ским иероглифом «Фу», означаю-
щим «Счастье», а на дверных руч-
ках висят маленькие нефритовые 
фонарики в виде кроликов. Уча-
щиеся повторяют за ней и внима-
тельно записывают услышанное 
в свои тетради.

Напомним, что филиал уни-
верситета, как важный проект 
партнерства, был согласован Ки-
таем и Казахстаном в ходе перво-
го саммита Китай-Центральная 
Азия и открылся в октябре 2023 
года. Здесь предлагаются про-
граммы бакалавриата, магистра-
туры и докторантуры и уже под-
готовлено около 300 казахстан-
ских студентов. 

В программу бакалавриата в 
основном принимаются казах-
станские студенты, специализи-
рующиеся в области искусствен-
ного интеллекта (ИИ), по модели 
двойной регистрации и получе-
ния двойной степени, при кото-
рой студенты проводят два года в 
Казахстане и два года в Китае.

По словам учащихся, возмож-

ность изучать одновременно ис-
кусственный интеллект и китай-
ский язык для них весьма при-
влекательна и перспективна.  

Как рассказала одна из студен-
ток по имени Динара, китайский 
язык она изучает уже около семи 
лет. Сначала были онлайн-курсы, 
но после поступления в филиал 
университета она получила си-
стематическое обучение и теперь 
свободно говорит по-китайски. «Я 
надеюсь, что после продолжения 
обучения в Китае я смогу привез-
ти полученные знания и навыки 
в Казахстан и использовать их на 
благо большего числа людей», – 
рассказала девушка.

Северо-Западный политех-
нический университет делает 
ставку на такие области, как ис-
кусственный интеллект, материа-
ловедение, информатика, а также 
информационные и коммуника-
ционные технологии. Изучение 
же китайского языка готовит сту-

дентов филиала к дальнейшему 
обучению.

Надо отметить, что сотрудни-
чество между двумя университе-
тами вышло за рамки образова-
ния.

Так, в октябре 2024 года была 
утверждена совместная Китай-
ско-казахстанская лаборатория 
по генной инженерии материа-
лов и интеллектуальной науке в 
рамках инициативы «Один пояс и 
один путь», предложенная двумя 
университетами.

Через год, в декабре 2025 го-
да, был запущен и завершен на 
орбите ключевой модуль дис-
танционного зондирования, раз-
работанный совместно нашими 
странами двумя университетами. 
Его главная задача – обеспече-
ние технической поддержки эко-
логического и природоохранного 
мониторинга в Казахстане.

Между тем филиал уже начал 
выпускать первых специалистов. 
В 2023 году выпустилось восемь 
магистрантов, а в 2024 году – 36. 
Часть студентов продолжила об-
учение, другие устроились на 
работу или открыли собственный 
бизнес в Казахстане.

Ли Цзивэй, заместитель де-
кана филиала, подчеркивает, что 
учебное заведение продолжит 
совершенствовать свою систему 
подготовки кадров, содейство-
вать развитию образовательной 
взаимосвязи в рамках инициа-
тивы «Один пояс и один путь» и 
обмену молодежью между двумя 
странами. 

Уверенный старт в будущее 
С приходом нового учебного года филиал Северо-Западного политехнического 
университета КНР в Алматы вновь, как и в прежние годы, распахнул свои двери перед 
студентами, чья цель – обучение китайскому языку.  

Занятие по китайскому языку 
идет в филиале Северо-Западного 
политехнического университета в 
Алматы
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Ольга СИЗОВА,  
Усть-Каменогорск,  
фото ВКТУ им. Д. Серикбаева

Открытие Центра, в котором 
будут обучать и сертифициро-
вать сотрудников дилерских и 
сервисных центров GWM из Ка-
захстана и других стран, закре-
плено соглашением между ВКТУ 
и компанией, сообщили в Восточ-
но-Казахстанском техническом 
университете. 

 Проект имеет стратегическое 
значение в целом для экономки 
и сферы транспорта Восточно-
Казахстанской области, а также 
для развития автомобильной от-
расли страны. Поскольку он на-
правлен на совершенствование 
современных инженерных ком-
петенций, внедрение передовых 
автомобильных технологий и 
подготовку востребованных се-
годня специалистов. Проект реа-
лизуется при поддержке акимата 
области и, по оценке экспертов, 
укрепляет позиции региона как 
центра технического образова-
ния и международного техноло-
гического сотрудничества.

  Кстати, о планах создания 
Центра обучения и сертифика-
ции инженерно-технических 
специалистов ранее сообщил на 
заседании правительства, посвя-
щенном развитию автомобиль-
ной промышленности, министр 
науки и высшего образования 

РК Саясат Нурбек, отметив роль 
Восточно-Казахстанского вуза в 
подготовке инженерных кадров 
нового поколения и междуна-
родное значение проекта. 

  Центр создан с участием Great 
Wall Motors, Tianjin Vocational 
University из г. Тяньцзинь КНР и 
компании Astana Motors. Специа-
листов будут готовить по направ-
лениям диагностики, ремонта, 
послепродажного обслуживания 
и интеллектуальных систем ав-
томобилей. По итогам обучения 
выдаются квалификационные 
сертификаты, необходимые для 
работы в дилерской сети и сер-
висных центрах GWM. 

 Tianjin Vocational University 
обеспечивает методическое со-
провождение программ, участву-

ет в подготовке преподавателей 
и внедрении международных 
стандартов профессионального 
обучения. Так, на первом этапе 
специалисты Great Wall Motors и 
Tianjin Vocational University уже 
подготовили 15 преподавателей 
и инженеров ВКТУ им. Д. Серик-
баева по обслуживанию автомо-
билей HAVAL H7 и TANK 500. В 
ходе следующего этапа проведе-
но обучение специалистов GWM 
из Казахстана, Армении, Грузии, 
Монголии, Таджикистана, Тур-
кменистана и Азербайджана. 

 «Занятия прошли в Мастер-
ской Лу Баня – первой площадке 
такого формата в Казахстане. Ее 
инфраструктура включает ин-
женерный центр SMART Driving 
Technology, электромобили и 

Мастерская Лу Баня: 
Инженеры нового поколения  
  В Восточном Казахстане открыт первый в Центральной Азии официальный Центр обучения 
и сертификации инженерно-технических специалистов Great Wall Motors. Центр создан на 
базе Мастерской Лу Баня Восточно-Казахстанского технического университета имени  
Д. Серикбаева.  

гибридные автомобили, плат-
формы автономного вождения, 
AR/VR-симуляторы и комплек-
сы цифровых двойников. Центр 
расширяет возможности и для 
студентов Восточно-Казахстан-
ского технического университе-
та. Будущие инженеры смогут 
осваивать современные автомо-
бильные технологии, работать на 
оборудовании международного 
уровня и проходить квалифика-
ционную сертификацию», – рас-
сказали в ВКТУ. 

  В дальнейших планах Мастер-
ской Лу Баня – охватить програм-
мами весь модельный ряд Great 
Wall Motors. Всего в новом центре 
планируется обучать и серти-
фицировать ежегодно не менее 
500 специалистов из Казахстана 
и других стран. Как подчеркнули 
в вузе, первый международный 
поток с участием специалистов из 
семи стран подтверждает статус 
университета как региональной 
площадки подготовки кадров для 
автомобильной индустрии ново-
го поколения. 

 Напомним, что Мастерская Лу 
Баня стала первой площадкой по-

добного формата в Казахстане. Она 
была открыта в декабре 2023 года 
в рамках договоренностей самми-
та «Китай – Центральная Азия». В 
ноябре 2025 года здесь был соз-
дан инженерный центр SMART 
Driving Technology, оснащенный 
электромобилями и гибридами, 
мультисенсорными платформа-
ми автономного вождения, AR/
VR-симуляторами и комплексами 
цифровых двойников. 

  Создание официального Цен-
тра сертификации стало следу-
ющим этапом развития мастер-
ской, и теперь технический уни-
верситет Восточного Казахстана 
не только готовит студентов по 
современным автомобильным 
технологиям, но и обучает дей-
ствующих специалистов дилер-
ской и сервисной сети на между-
народном уровне. 

   К слову, на площадке Мастер-
ская Лу Баня, помимо обучения, 
проходят и различные меропри-
ятия международного уровня. 
Так, 23 сентября здесь состоялся 
отборочный тур международных 
соревнований профессиональ-
ного мастерства World Vocational 

College Skills Competition-2026. 
Турнир организован при под-
держке стратегического пар-
тнера ВКТУ – Tianjin Vocational 
University.   

  Программа конкурса была 
направлена на оценку професси-
ональных компетенций в области 
современной автомобильной ин-
женерии. Участники выполнили 
задания по диагностике гибрид-
ных автомобилей и электромоби-
лей, а также продемонстрирова-
ли навыки работы со специализи-
рованным высокотехнологичным 
оборудованием.  

 По словам организаторов, 
проведение отборочного тура 
особенно актуально в услови-
ях стремительного развития 
электрического и гибридного 
транспорта. Как отмечают специ-
алисты, автомобильной отрасли 
необходимы профессионалы, 
способные работать с новыми 
силовыми установками, элек-
тронными системами управле-
ния и современными методами 
диагностики. Соревнования по-
зволяют молодым профессиона-
лам проверить свои знания на 
практике, обменяться опытом и 
оценить уровень подготовки в со-
ответствии с международными 
требованиями. 

 От Восточного Казахстана в 
соревнованиях приняли участие 
команды ведущих учебных уч-
реждений региона: ВКТУ, Восточ-
но-Казахстанский технический 
гуманитарный колледж, Колледж 
экономики и финансов, Высший 
политехнический колледж и IT-
колледж.

 По итогам отборочного тура 
команда-победитель получит 
право представить Казахстан на 
финальном этапе World Vocational 
College Skills Competition-2026 в 
Китае. 

Специалистов Центра будут готовить по направлениям диагностики, ремонта, 
послепродажного обслуживания и интеллектуальных систем автомобилей

Открытие Центра закреплено соглашением между ВКТУ и компанией GWM
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Тайвань: Испытание 
стратегического доверия
Заявление Министерства иностранных дел КНР о недопустимости американских поставок 
вооружений китайскому Тайваню вновь обозначило одну из наиболее чувствительных тем в 
отношениях Пекина и Вашингтона.
В преддверии осенних дипломатических встреч эта позиция приобретает дополнительное 
значение: перспективы диалога зависят от того, насколько практические действия сторон 
соответствуют достигнутым политическим договоренностям.

Серик КОРЖУМБАЕВ, СЕО

6 октября официальный 
представитель МИД КНР Го Цзя-
кунь, отвечая на вопросы СМИ, 
подтвердил решительное не-
согласие Пекина с продажей 
американского оружия острову. 
Комментарий прозвучал в связи 
с сообщениями о получении двух 
приобретенных у США истре-
бителей F-16V и планах принять 
еще 64 до конца года. Эти сведе-

ния были приведены в вопросе, 
адресованном дипломату; сам 
ответ касался принципиальной 
позиции китайской стороны.

Пекин связал происходящее 
с необходимостью соблюдать 
политические основы китайско-
американских отношений. Го 
Цзякунь призвал Вашингтон вы-
полнять важные договоренно-
сти, достигнутые руководителя-
ми двух государств, придержи-
ваться принципа одного Китая и 
трех китайско-американских со-
вместных коммюнике, проявлять 
осмотрительность в действиях, 
затрагивающих ситуацию вокруг 
острова.

В основе этой позиции лежит 
принцип одного Китая: китай-
ский Тайвань является неотъ-
емлемой частью страны. Пекин 
подчеркивает, что достижение 
национального воссоединения – 
внутреннее дело китайского на-
рода, не допускающее внешнего 
вмешательства. В этой логике от-
ношения между материковой ча-
стью Китая и островом относятся 
к взаимодействию двух берегов 

Тайваньского пролива. Поэтому 
поставки боевой авиации при-
обретают для китайской дипло-
матии значение, выходящее за 
пределы военно-технической 
сделки, и рассматриваются как 
фактор, осложняющий мирное 
развитие отношений между дву-
мя берегами.

Именно здесь возникает глав-
ное противоречие нынешнего 
этапа отношений. Контакты на 
высшем уровне призваны сни-
жать напряженность и формиро-
вать предсказуемую среду. Дей-
ствия, воспринимаемые одной 
из сторон как вмешательство в 
ее основополагающие интере-
сы, ограничивают возможности 
такого сближения. Договорен-
ности лидеров сохраняют поли-
тическую ценность лишь тогда, 
когда получают последователь-
ное продолжение в решениях го-
сударственных институтов.

Дипломатическое доверие 
складывается из конкретных 
ожиданий относительно пове-
дения партнера. Если стороны 
по-разному понимают пределы 
допустимого в вопросах без-
опасности, даже регулярные 
переговоры не гарантируют 
устойчивости. Поэтому призыв 
МИД Китая соблюдать догово-
ренности следует рассматривать 
как попытку вернуть обсужде-
ние к основаниям двусторонних 
отношений. Для Пекина призна-
ние особой чувствительности во-
просов национального единства 
должно находить выражение в 
практической политике Вашинг-
тона.

Историческое и междуна-
родное измерение китайской 
позиции связано с резолюцией 
Генеральной Ассамблеи ООН № 
2758 от 25 октября 1971 года. До-
кумент восстановил права Ки-

Пекин 
подчер-
кивает, 
что дости-

жение национального 
воссоединения – вну-
треннее дело китайского 
народа, не допускающее 
внешнего вмешатель-
ства. В этой логике от-
ношения между мате-
риковой частью Китая 
и островом относятся к 
взаимодействию двух 
берегов Тайваньского 
пролива

Тайвань – неотъемлемая часть Китайский Народной Республики



2726

#10 (34) Октябрь 2026 ОДИН ПОЯС И ОДИН ПУТЬ: СОВМЕСТНОЕ ПОСТРОЕНИЕ СООБЩЕСТВА ЕДИНОЙ СУДЬБЫ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА

тайской Народной Республики 
в ООН, признал представителей 
ее правительства единственны-
ми законными представителями 
Китая в организации и постано-
вил удалить представителей Чан 
Кайши с занимавших ими мест. 
Это решение закрепило предста-
вительство КНР в системе Объ-
единенных Наций.

При обращении к резолю-
ции необходимо различать ее 
непосредственное содержание 
и дипломатическую трактовку. 
Текст посвящен представитель-
ству Китая в ООН и отдельно не 
определяет статус острова. Пе-
кин рассматривает документ 
как подтверждение принципа 
одного Китая и окончательное 
решение вопроса о представи-
тельстве всей страны. В китай-
ском понимании это представи-
тельство охватывает оба берега 
Тайваньского пролива. Эта пози-
ция подробно изложена в офи-
циальном документе МИД КНР, 
опубликованном 30 сентября 
2025 года.

В китайской дипломатиче-
ской аргументации резолюция 
занимает место в более широкой 
системе представлений о госу-
дарственном единстве, истори-
ческой преемственности и по-
слевоенном международном 
порядке. Поэтому расширение 
внешней военно-политической 
поддержки острова Пекин оце-
нивает через призму послед-
ствий для всей этой системы. 
Сведение разногласий к количе-
ству самолетов или графику их 
передачи не позволяет понять их 
глубину.

Резолюция Генассамблеи, 
двусторонние дипломатические 
документы и современные воен-
но-политические решения отно-
сятся к разным уровням между-

народных отношений. Их нельзя 
механически подменять друг 
другом. Вместе с тем они связаны 
политически: устойчивость меж-
государственных обязательств 
зависит от того, насколько по-
следовательно государства учи-
тывают их в текущей политике. 
На этом строится существенная 
часть аргументации Пекина, вы-
ступающего против вмешатель-
ства внешних сил в отношения 
между двумя берегами пролива.

Казахстан последовательно 
поддерживает принцип одного 
Китая. В официальных заявлени-
ях МИД республики подтверж-
дается признание правительства 
КНР единственным законным 
правительством, представляю-
щим весь Китай, и острова неотъ-
емлемой частью его территории. 
Такая позиция составляет устой-
чивую основу казахстанско-ки-
тайских отношений и отражает 
значение, которое Астана прида-
ет суверенитету и территориаль-
ной целостности государств.

Для Центральной Азии ста-
бильность китайско-американ-
ских отношений имеет практиче-
ское экономическое измерение. 
Обострение между крупнейши-
ми экономиками способно вли-
ять на инвестиционные решения, 
доступ к технологиям, торговые 
потоки и транспортные марш-
руты. Чем глубже регион вклю-
чается в международное произ-

водство и транзит, тем выше его 
заинтересованность в предска-
зуемых отношениях между веду-
щими державами.

Экономические последствия 
возможного кризиса не ограни-
чиваются непосредственными 
участниками противостояния. 
Уже ожидание ухудшения об-
становки способно побуждать 
компании откладывать проекты, 
пересматривать поставщиков и 
закладывать дополнительные 
риски в стоимость контрактов. 
Для стран, развивающих транзит 
и промышленную кооперацию, 
такая неопределенность затруд-
няет долгосрочное планирова-
ние. Поэтому дипломатическая 
сдержанность имеет вполне из-
меримую хозяйственную цен-
ность, даже когда ее результаты 
не выражаются в громких согла-
шениях.

Оружейные поставки сами 
по себе не устраняют политиче-
ские противоречия. В условиях 
дефицита доверия они способны 
усиливать взаимные опасения 
и подталкивать к ответным ме-
рам. Мир и устойчивость по обе 
стороны Тайваньского пролива 
требуют сдержанности и условий 
для диалога между двумя бере-
гами. Снижение напряженности 
должно создавать возможности 
для контактов жителей матери-
ковой части Китая и острова, для 
хозяйственных и гуманитарных 

 ДИПЛОМАТИЯ  ДИПЛОМАТИЯ 

связей. Ответственность внеш-
них участников заключается в 
том, чтобы их действия способ-
ствовали сохранению такого 
пространства.

Особую опасность представ-
ляет накопление ошибочных 
расчетов. Решение, которое один 
участник считает ограниченным 
сигналом, другой может воспри-
нять как изменение стратегиче-
ских намерений. Ответные меры 
затем становятся основанием для 
следующего шага, постепенно су-
жая пространство для политиче-
ского маневра. Предотвращение 
такой последовательности требу-
ет ясных сигналов, прямых кон-
тактов и способности оценивать 
последствия действий с учетом 
восприятия другой стороны.

Другие ответы Го Цзякуня 6 
октября позволяют увидеть бо-
лее широкий контекст китайской 
дипломатии. В связи с претен-
зиями Филиппин относительно 
инцидентов в Южно-Китайском 
море представитель МИД изло-
жил позицию Пекина о защите 
суверенитета и морских прав, 
возложив ответственность за 
обострение на Манилу. Эти оцен-
ки отражают китайскую позицию 
в спорах, по которым стороны 
сохраняют существенные разно-
гласия.

На вопросы об обвинениях в 
предполагаемой передаче Ира-
ну спутниковых данных и о де-
ле, связанном с подозрениями в 
шпионаже в США, дипломат вы-
ступил против дискредитации 
Китая. При этом по конкретному 
делу в США он отдельно сообщил, 
что не знаком с упомянутыми об-
стоятельствами. Такая оговорка 
важна: политическую реакцию 
ведомства нельзя подменять вы-
водами об установленных фак-
тах расследования.

В экономической части про-
звучали другие акценты. Ком-
ментируя сообщения о возмож-
ном повышении британских 
пошлин на китайские электро-
мобили, Го Цзякунь подчеркнул 
преимущества китайской про-
дукции для потребителей и ее 
вклад в низкоуглеродный пере-
ход. В ответе о торговых отно-
шениях с Евросоюзом он указал 
на глубокую взаимозависимость 
производственных цепочек и не-
обходимость разрешать взаим-
ные озабоченности посредством 
диалога и консультаций. По во-
просу инфекционной безопасно-
сти представитель МИД подтвер-
дил наличие тесных обменов и 
сотрудничества между Китаем и 
Россией.

В совокупности эти заявления 
показывают приоритеты Пекина: 
твердая защита заявленных су-
веренных интересов сочетается 
с заинтересованностью в сохра-
нении экономического взаимо-
действия. Для партнеров Китая 
это означает необходимость учи-
тывать связь между политиче-
ским доверием и возможностями 
практического сотрудничества. 
Изоляция отдельных спорных 
вопросов от общего состояния 
отношений становится все более 
сложной.

Предстоящая в ноябре встре-
ча лидеров экономик АТЭС в 
Шэньчжэне придает этому об-
стоятельству дополнительную 
остроту. Китай обозначил от-
крытость, инновации и сотруд-
ничество приоритетами своего 
председательства. Продвижение 
такой повестки требует дипло-
матической атмосферы, позво-
ляющей обсуждать развитие и 
совместные проекты без посто-
янной угрозы нового витка про-
тивостояния.

МИД КНР не связывал за-
явление 6 октября непосред-
ственно с подготовкой саммита. 
Однако сообщения о поставках 
вооружений китайскому Тайва-
ню создают неблагоприятный 
дипломатический фон перед 
встречами высокого уровня. Они 
возвращают внимание к вопросу 
о том, способны ли крупнейшие 
державы согласовать стремле-
ние к диалогу со своими повсед-
невными политическими реше-
ниями.

Экономический форум не 
предназначен для разрешения 
разногласий в сфере безопас-
ности, однако состояние китай-
ско-американских отношений 
неизбежно влияет на атмосфе-
ру многостороннего сотрудни-
чества. Чем больше диплома-
тических усилий приходится 
направлять на сдерживание 
кризисов, тем меньше внима-
ния остается для согласования 
практических инициатив. В 
этом контексте значение пред-
стоящих встреч определяется 
способностью участников со-
хранить рабочий диалог и не 
допустить переноса двусторон-
него противостояния на всю ре-
гиональную повестку.

Заявление Пекина обознача-
ет условия, которые китайская 
сторона считает необходимыми 
для устойчивого взаимодей-
ствия. Его значение определяет-
ся тем, последуют ли за обменом 
позициями шаги, снижающие 
риск ошибочных расчетов. Ува-
жение к обязательствам, ясность 
намерений и сдержанность спо-
собны придать будущим пере-
говорам содержательный ре-
зультат. Для международной 
стабильности именно это стано-
вится главным критерием эф-
фективности дипломатии.

Мир и устойчивость по обе стороны Тай-
ваньского пролива требуют сдержанности 
и условий для диалога между двумя бе-
регами. Снижение напряженности должно 

создавать возможности для контактов жителей материко-
вой части Китая и острова, для хозяйственных и гумани-
тарных связей
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Саида ЖАРКИНОВА 

Первых гостей он принял 
2 сентября 2025 года. Тогда в 
торжественной церемонии от-
крытия участвовал президент 
Казахстана Касым-Жомарт То-
каев, который назвал это собы-
тие историческим и знаком дру-
жественного отношения Китая, 
поддержавшего инициативу ка-
захстанской стороны.

Центр в Пекине имеет особый 
статус. Это единственное офици-
альное культурное учреждение 
Казахстана за рубежом. Оно рас-
положено в престижном районе 
столицы КНР в бизнес-центре 
«XХI век», который входит в боль-
шой комплекс Китайского цен-
тра международных молодеж-
ных обменов. Сегодня в Пекине 
действует более 10 культурных 
центров зарубежных государств. 
Однако среди стран Централь-
ной Азии Казахстан первым от-
крыл подобное учреждение в 
столице КНР.

За год центр стал важной пло-
щадкой для культурного обмена 
между Казахстаном и Китаем. 
Сегодня практически каждый 
казахстанец, бывая подолгу в 
Пекине, считает своим долгом 
его посетить.

Центр занимает площадь бо-
лее 450 кв. метров. Здесь есть 
свой конференц-зал, где про-
водятся концерты, кинопоказы, 
круглые столы, образовательные 
программы и мастер-классы. 
Мероприятий проходит очень 
много, только за год проведено 
порядка пятидесяти, рассказы-

Территория особого статуса 
КУЛЬТУРНЫЙ ЦЕНТР КАЗАХСТАНА В ПЕКИНЕ НЕДАВНО ОТМЕТИЛ ГОДОВЩИНУ  
С МОМЕНТА СВОЕГО ОБРАЗОВАНИЯ.

вает директор Культурного цен-
тра Ботагоз Сыргабаева.  Самым 
масштабным событием стало 
празднование Наурыза в парке 
Чаоян. В фестивале Nauryzfest 
тогда приняли участие 7 тысяч 
человек.

«Недавно к нам приезжала 
делегация из Алматинской об-
ласти. Мы провели мероприятие, 
посвященное 180-летию Жамбы-
ла Жабаева, в рамках которого 
состоялись выставка и концерт. 
Все прошло очень хорошо. В ос-
новном наши мероприятия посе-
щают обычные жители Пекина. 
Когда центр только открылся, мы 
специально приглашали гостей, 
но сейчас в этом уже нет необ-
ходимости. Мы публикуем ин-
формацию о предстоящих собы-
тиях в специальной программе 
в WeChat и открываем регистра-
цию. Обычно устанавливаем ли-
мит, например, в 80 участников, 
и регистрация полностью запол-
няется в течение часа. К нам при-
ходит много людей, интересую-
щихся культурой Казахстана и 
кочевников», – отмечает Ботагоз 
Сыргабаева.

Здесь также есть большая вы-
ставочная зона, где представле-
ны экспонаты, связанные с исто-
рией и культурой Казахстана. 
Одной из точек притяжения для 
посетителей стал образ «Золото-
го человека». Гости часто узнают 
в нем знаменитый археологи-
ческий памятник, найденный в 
Иссыкском кургане, и фотогра-
фируются рядом с экспонатом, 
символизирующим независи-
мый Казахстан. Здесь также раз-
мещены традиционные ковры, 
музыкальные инструменты, на-
циональные украшения, казах-
ские наряды и другие предметы 
декоративно-прикладного ис-
кусства.

«Библиотечный фонд центра 
насчитывает около 1,5 тысячи 
книг и постоянно пополняется. 
Литература представлена на ка-
захском, русском и английском 
языках. При этом книг на китай-
ском языке пока немного, и центр 
работает над расширением со-
ответствующего раздела. Мини-
стерство культуры и информации 
Казахстана и Государственное 
управление по делам прессы и 
печати Китая подписали мемо-
рандум о взаимном переводе и 
издании классических произве-
дений. В настоящее время гото-
вится список произведений, кото-
рые будут переведены в рамках 
этого документа»,  – дополняет 
свой рассказ директор центра.

В библиотеке уже представле-
ны китайские переводы произве-
дений Абая Кунанбаева и романа 
«Путь Абая». Они выставлены в 
отдельном уголке с огромным 
портретом казахского мыслителя. 
Одним из первых переводчиков 
произведений Абая в Китае стал 
Ха Хуанчжан, представитель на-
родности сибо. У него был литера-
турный псевдоним – Хабай. 14 лет 
своей жизни он посвятил перево-
ду романа-эпопеи Мухтара Ауэ-
зова «Путь Абая». За многолетний 
труд Хабай был отмечен высо-
кими наградами как в Китае, так 
и в Казахстане. К 181-летию Абая 
в этом году здесь провели в ги-
бридном формате круглый стол, в 
котором участвовали абаеведы и 
ученые двух стран.

Сейчас центр планирует пе-
ревести на китайский язык се-
рию красочных книг, изданных 
«Алматы кітап», об истории, тра-
дициях и национальной кухне 
Казахстана. 

Так, Культурный центр Казах-
стана в Пекине постепенно ста-
новится площадкой, где встре-

чаются культура, образование и 
современные творческие иници-
ативы. Его программы рассчита-
ны на самую разную аудиторию 
– от школьников и студентов до 
исследователей, представителей 
творческих профессий и всех, 
кто интересуется Казахстаном.

«Бывает, что мы знакомим-
ся со студентами и спрашиваем: 
«Что ты умеешь?» Например, 
кто-то отвечает: «Я умею играть 
в тогызкумалак». Тогда мы пред-
лагаем: «А давай ты проведешь 
для нас мастер-класс?» Так у 
нас уже проходил мастер-класс 
по тогызкумалаку. Также к нам 
очень часто приходят китайские 
школьники. Мы не только знако-
мим их с культурой Казахстана 
и рассказываем о нашей стра-
не и ее истории, но и стараемся 
проводить интерактивные заня-
тия. Например, объясняем, как 
играть в тогызкумалак, знако-
мим с домброй: рассказываем, 
как она устроена, как звучит и 
какова ее история. Учим школь-
ников нескольким словам на 
казахском языке», – поделилась 
Ботагоз Сыргабаева.

Здесь также регулярно про-
ходят курсы по изучению казах-
ского языка, игры на домбре. В 
дальнейшем планируется рас-
ширить образовательные про-
граммы и открыть курсы игры 
на кобызе. Кроме того, рассма-
тривается возможность запуска 
онлайн-курсов игры на домбре 
и изучения казахского языка, 
что позволит привлечь слушате-
лей из разных регионов Китая. 
Такие инициативы позволяют 
молодому поколению КНР луч-
ше узнавать Казахстан и создают 
больше возможностей для обще-
ния, формируя у них устойчивый 
интерес к культуре и традициям 
казахского народа. 
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Исходя из статистики, обна-
родованной представителями 
Главного таможенного управле-
ния (ГТУ), общий объем импорта 
и экспорта страны за период с 
января по сентябрь вырос на 18,8 

процента в годовом исчислении 
и составил 39,94 триллиона юа-
ней (порядка 5,94 триллиона 
долларов.

Рост ускорился в течение го-
да: темпы расширения выросли с 

15,3 процента в первом квартале 
до 18,3 процента во втором квар-
тале и 22,3 процента в третьем 
квартале.

Как отметил заместитель гла-
вы Главного административно-

Внешняя торговля КНР: 
Устойчивая динамика 
Согласно недавно опубликованным официальным данным, внешняя торговля Китая 
продолжила сохранять устойчивую динамику в первых трех кварталах текущего года: 
экспорт и импорт быстро росли, а общий темп роста достиг самого высокого уровня за тот же 
период за последние пять лет.

го управления Ван Цзюнь, рост 
внешней торговли за первые три 
квартала был самым быстрым за 
тот же период за последние пять 
лет, причем темпы роста как в 
квартальном, так и в месячном 
выражении в целом ускорились: 
«Последние международные дан-
ные показывают, что такие темпы 
роста входят в число лучших сре-
ди крупнейших экономик мира, и 
Китай остается крупнейшим в ми-
ре торговцем товарами».

Спикер подчеркнул, что до-
стигнутые результаты можно 
охарактеризовать четырьмя сло-
вами: «быстро, новаторски, ка-
чественно и открыто». Описывая 
«новаторство», он отметил, что 
торговля промышленными робо-
тами, электронными компонента-
ми, компьютерными комплекту-
ющими и электрооборудованием 
превысила 10 триллионов юаней 
за первые три квартала, увели-
чившись на 58,9 процента и обе-
спечив общий рост импорта и экс-
порта на 11,3 процентных пункта.

Только за сентябрь общий объ-
ем импорта и экспорта Китая до-
стиг 5,16 триллиона юаней, что на 
27,5 процента больше, чем годом 
ранее, и впервые превысило от-
метку в 5 триллионов юаней. Этот 
показатель также ознаменовал 
шестой месяц подряд двузначно-
го ежемесячного роста.

Экспорт вырос на 29,6 процен-
та в годовом исчислении и соста-
вил 3,03 триллиона юаней, а им-
порт увеличился на 24,6 процента 
до 2,13 триллиона юаней за месяц.

При этом замечена интерес-
ная тенденция: экспорт продол-
жал смещаться в сторону более 
интеллектуальных и экологичных 
продуктов. Так, поставки за рубеж 
интегральных схем выросли на 
99,1 процента в годовом исчис-
лении за первые три квартала, 

в то время как экспорт электро-
мобилей, литиевых батарей и 
ветроэнергетических установок 
и их комплектующих увеличился 
на 72,3 процента, 36,4 процента и 
22,4 процента соответственно.

В восточной китайской про-
винции Аньхой компания EFORT 
Intelligent Robot Co., Ltd., занима-
ющаяся производством робото-
техники, в этом году продолжает 
демонстрировать рост зарубеж-
ных заказов. После завершения 
имитационных испытаний покра-
ски кузовов автомобилей партия 
ее роботов-распылителей будет 
экспортирована в Италию.

Зарубежная выручка ком-
пании выросла более чем на 50 
процентов в годовом исчислении 
в первом полугодии 2026 года. 
«Мы предоставляем известным 
автопроизводителям, таким как 
Maserati и Volkswagen, интегри-
рованные роботизированные 
решения для интеллектуально-
го производства, охватывающие 
покраску, сварку, прецизионную 
сборку и обработку материалов», 
– рассказал Ю Вэй, председатель 
и генеральный директор EFORT, 
добавив, что зарубежный биз-
нес EFORT по робототехнике рос 
со среднегодовым темпом роста 
почти в 100 процентов за послед-
ние три года. 

Вместе с тем иностранные 
предприятия в Китае оставались 
активными участниками расши-
рения торговли. Их общий объем 
импорта и экспорта вырос на 19 
процентов до 11,69 триллиона юа-
ней, достигнув рекордного уров-
ня за тот же период, при этом тор-
говля промежуточными товарами 
увеличилась на 27,4 процента до 
7,9 триллиона юаней, а экспорт 
высокотехнологичной продукции 
– на 42,1 процента. В связи с этим 
Ван Цзюнь отметил, что все боль-

ше иностранных фирм внедряют 
концепцию «Китайские возмож-
ности 2.0», углубляя свою инте-
грацию в промышленные и инно-
вационные цепочки Китая.

«Глобальный инвестиционный 
бум в сфере ИИ поддерживает 
устойчивый спрос за рубежом, а 
рост цен будет и дальше стиму-
лировать быстрый рост экспорта 
микросхем, который в настоящее 
время является основным дви-
гателем расширения экспорта 
Китая», – заявил Ван Цин, глав-
ный макроаналитик Golden Credit 
Rating, пояснив, что модерниза-
ция производства в Китае про-
должает способствовать росту 
экспорта электромобилей и высо-
котехнологичной продукции.

Торговля КНР с более чем 180 
странами и регионами заметно 
расширилась за первые три квар-
тала 2026 года. Торговля с пар-
тнерами по свободной торговле 
достигла 19,55 трлн юаней, увели-
чившись на 30 процентов и соста-
вив более 70 процентов от общего 
прироста торговли. В то же время 
торговля со странами АТЭС вы-
росла на 23,9 процента до 24,07 
трлн юаней.

Объем торговли с АСЕАН вы-
рос на 22,7 процента до 6,84 трил-
лиона юаней, с Европейским со-
юзом – на 8,4 процента до 4,78 
триллиона юаней, а с Соединен-
ными Штатами – на 4,1 процента 
до 3,18 триллиона юаней.

Экспорт продолжал смещать-
ся в сторону новых и более ка-
чественных факторов роста. По 
данным GAC, на сектор машино-
строения пришлось почти 90 про-
центов прироста экспорта, а на 
промежуточные товары – более 
половины общего объема экспор-
та, что является основой глобаль-
ных промышленных и логистиче-
ских цепочек.

Торговля Китая с более чем 180 странами и регионами заметно расширилась за первые три квартала 2026 года
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Тем временем в нынешнем 
году ситуация в целом претерпе-
ла некоторые изменения. 

Так, согласно данным китай-
ских туристических агентств, 
путешественники стали отправ-
ляться в более дальние поезд-
ки, так как Праздник середины 
осени практически совпал с На-
циональным днем, а семейные 
поездки и путешествия, в поиске 
новых впечатлений, набирали 
все большую популярность.

«Это указывает на фунда-
ментальный сдвиг в логике по-
требления в сфере туризма, по-
скольку путешественники все 
больше сосредотачиваются на 
качестве проведенного времени 
и разнообразии впечатлений», – 
рассказал Бу Ситин, научный со-
трудник Китайского университе-
та коммуникаций.

ВЫБОР НА ЛЮБОЙ ВКУС

По данным китайских тури-
стических компаний, продол-
жительные туры – от 10 дней и 
больше, пользовались в эти дни 
особым спросом, на них при-
шлось более четверти всех бро-
нирований.

Кстати, многие решили ис-
пользовать это время еще и с 
пользой – к примеру, посещая 
различные курсы или увлека-
тельные мастер-классы. 

По всему Китаю правитель-
ством был запущен широкий 
спектр мероприятий, потреби-
тельских ваучеров и субсидий 
для стимулирования празднич-
ных расходов. Шанхай, напри-
мер, организовал около 200 
крупных потребительских ме-
роприятий, поддержанных по-

требительскими ваучерами на 
сумму примерно 100 миллионов 
юаней (около 14,85 миллионов 
долларов).

Предлагаемые услуги варьи-
ровались от просмотра фильмов 
и посещения ресторанов до по-
купки различных бытовых то-
варов и автомобилей, вызывая 
интерес у потребителей более 
широким диапазоном вариантов 
расходов.

Культурные учреждения так-
же расширили возможности для 
интересующихся этой сферой 
людей. Сычуаньский музей, на-
пример, продлил часы работы в 
праздничные дни и запустил те-
матическую ночную экскурсию, 
а пекинский парк Чжуншань, 
объединив музеи, культурные 
учреждения и инновационные 
бренды, создал целую торговую 
улицу, где были представлены 
тематические товары.

Известно, что в период празд-
ников на дорогах появляется 
большое количество автомоби-
лей, многие из которых сегодня 
работают на новых источниках 
энергии. В связи с этим власти 
приняли меры для обеспечения 
достаточного количества заряд-
ных станций и их удобного об-
служивания.

Если обратиться к данным 
Министерства культуры и туриз-
ма КНР, то в течение прошлогод-
них восьмидневных праздников, 
включавших Праздник середи-
ны осени и Национальный день, 
китайские туристы совершили 
888 миллионов внутренних по-
ездок и потратили в общей слож-
ности 809 миллиардов юаней.

Согласно статистике этого го-
да, посещаемость и выручка на 78 

крупных торговых улицах и в ком-
мерческих районах, находящих-
ся под контролем Министерства 
торговли, выросли на 3,4% и 5,3% 
соответственно по сравнению с 
аналогичным периодом прошлого 
года в период с 1 по 3 октября.

ВДОХНОВЕНИЕ 
РЕВОЛЮЦИОННОЙ 
РОМАНТИКОЙ И 
ПРИВЕТСТВИЕ ОТ РОБОТОВ

По случаю 90-летия победы в 
Великом походе внимание отды-
хающих в Китае вновь было при-
ковано к бывшим революцион-
ным базам. Посещение этих мест 
дает путешественникам возмож-
ность наиболее полно узнать об 
истории революции в стране и 
поразмышлять о тяжелых годах, 
которые помогли сформировать 
современный Китай.

В Яньане, расположенном в 
провинции Шэньси на северо-
западе Китая, на одной из улиц 
прошли тематические меропри-
ятия, включившие в себя испол-
нение песен революционных лет 
и грандиозное разжигание ко-
стров. Причем число посетителей 
в первый день праздника значи-
тельно выросло по сравнению с 
прошлым годом.

Интересно, что и китайские 
роботы не преминули стать ча-
стью массовых празднеств, инте-
грируя свои цифровые возмож-
ности в традиционную культуру в 
местах туристических достопри-
мечательностей, торговых райо-
нах и древних городах.

Так, в одном из культурных 
районов Чэнду роботы испол-
нили танцы, вдохновленные ис-
кусством смены лиц в местной 

Праздничные рекорды 
Спустя несколько дней после начала недельных каникул и отпусков по случаю 
77-летия образования КНР миллионы людей все так же были погружены в атмосферу 
праздника. Путешествия, дружеские и семейные обеды, открытие новых мест и 
достопримечательностей – люди с удовольствием наслаждались своим отдыхом. 

опере, и с помощью цифровых 
технологий воссоздали танхуа – 
традиционную форму сахарной 
живописи.

На улице Чуньси человекопо-
добный робот вышел за рамки 
развлечения и взял на себя роль 
управляющего магазином, при-
ветствуя покупателей и реко-
мендуя товары, а не просто вы-
ступая перед ними.

Растущая сеть китайских 
центров подготовки роботов 
позволяет готовить все больше 
машин к работе за пределами 
заводских цехов и за пределами 
страны. Согласно отчету, пред-
ставленному на Всемирной кон-
ференции робототехники 2026 
года, в первой половине 2026 
года на китайских производите-
лей приходилось 97 процентов 
мировых поставок человекопо-
добных роботов.

Надо сказать, что и многолет-
ние усилия по восстановлению 
окружающей среды и возрож-
дению сельских районов также 
приносят свои плоды. На холме, 
возвышающемся над водохра-
нилищем Миюнь в Пекине, по-
сетители теперь с удовольстви-
ем совершают неспешные про-
гулки до смотровой площадки и 
наслаждаются концертами под 
открытым небом среди величе-
ственных сосен.

Вместе с тем, благодаря раз-
витию дорожной инфраструк-

туры и коммунальных услуг в 
сельской местности, ряд некогда 
отдаленных деревень превра-
щается в новые места отдыха 
для туристов.

Так, Цайцзягоу, бывшая бед-
ной горная деревня в китайской 
провинции Шаньдун на востоке 
страны, сегодня превратилась в 
настоящий уголок искусства, где 
стены жилых домов украшены 
красочными фресками.

Глава деревни Лян Юньху-
эй рассказал, что пустующие 
сельские дома в деревне были 
переоборудованы в культурные 
пространства, такие как худо-
жественная галерея и музей му-
зыкальных инструментов. Здесь 
также проводятся мероприятия, 
посвященные традиционным 
ремеслам, культурным ярмар-
кам и народной музыке. «В об-
щей сложности за эти годы нас 
посетило более полумиллиона 
человек», – говорит Лян.

Как показали опросы, коли-
чество желающих провести свой 
отдых на природе и в живопис-
ных деревнях, выросло почти 
на 50 процентов по сравнению 
с аналогичным периодом про-
шлого года.

Представители туркомпаний 
отмечают, что все больше людей 
стремится к полному погруже-
нию в местную культуру: от де-
густации блюд местной кухни и 
изготовления изделий ручной 

работы, являющихся частью 
нематериального культурного 
наследия, до просмотра ориги-
нальных артистических пред-
ставлений. Все это позволяет 
туристам глубже погрузиться в 
местную культуру.

КИТАЙ У КАЖДОГО СВОЙ

В то время как многие китай-
ские туристы отправляются в 
путешествия по всему миру, все 
больше иностранных путеше-
ственников стекаются в Китай, 
чтобы лично познакомиться со 
страной, поддавшись растущей 
волне глобального интереса ко 
всему: от пейзажей и культуры 
до образа жизни и, в последнее 
время, китайских брендов и ди-
зайна.

Теннисная звезда Новак Джо-
кович, находившийся в Пекине 
на Открытом чемпионате Китая, 
был замечен за уроками ки-
тайской каллиграфии в Летнем 
дворце, бывшем императорском 
саду. После матча он использо-
вал традиционную китайскую 
печать, чтобы поставить свой 
знак на сувенирах болельщиков, 
вместо того чтобы раздавать ав-
тографы.

Хуацянбэй, огромный рынок 
электроники в технологическом 
центре Шэньчжэня на юге Китая, 
стал магнитом для иностранных 
покупателей, желающих лично 
познакомиться с китайскими 
технологиями.

По оценкам Национального 
управления по делам иммигра-
ции, во время Национального 
праздника через китайские по-
граничные переходы в среднем 
проходило около 2,15 миллиона 
пассажирских перевозок в день.

Растущий международный 
интерес отражается и на расхо-
дах. По официальным данным, за 
первые семь месяцев 2026 года 
иностранные туристы потратили 
в Китае 263,6 миллиарда юаней, 
что на 27,8 процента больше, чем 
годом ранее.

Туристы посещают древний город Гуаньду, Куньмин, провинция Юньнань на юго-
западе Китая, 3 октября 2026 г.
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Алевтина ДОНСКИХ, фото автора

  Речь идет о современном и 
очень перспективном проекте с 
применением ИИ – демонстра-
ционной базе высокоурожайного 
производства «Умное хлопковое 
поле». Он успешно реализуется 
в Синьцзяне исследовательским 
центром совместно с агротехно-
парком Чанцзи.

 У кромки умного поля, осна-
щенного различными датчиками 
и системами мониторинга, поли-
ва, обработки, экскурсию прово-
дит профессор Сум из Китайской 
академии сельскохозяйственных 
наук. Она отмечает, что основ-
ная цель проекта – объединение 
технологий умного земледе-
лия, искусственного интеллекта, 
интернета вещей и передовых 
агротехнических решений для 
повышения урожайности хлоп-
ка, сокращения затрат и более 
эффективного использования 
природных ресурсов. А демон-
страционная база – это пример 
того, каким может быть сельское 
хозяйство будущего.

  От интервью с профессором 
отвлекает лишь умный дрон, ко-
торый в это время проводил пла-
новую обработку эксперимен-
тального поля.  Причем много-
функциональные дроны центра 
также регулярно проводят обсле-
дование посевов и собирают ин-
формацию о состоянии растений 
на больших площадях.

 Основной демонстрационной 
зоной интеграции умного сель-
ского хозяйства и высокоурожай-
ных технологий возделывания 
хлопка Западного центра КАСХН 
является экспериментальная 
база «Лаолунхэ» в агротехно-
парке Чанцзи. Общая площадь 
научно-производственной базы 
составляет 1100 му, что соответ-
ствует примерно 73 гектарам. 
Центральный элемент проекта – 
экспериментальный участок пло-
щадью 100 му, на котором ведут-
ся исследования по интеграции 
интеллектуальных технологий и 
высокоурожайных методов вы-
ращивания хлопка. Еще 1000 му 
используются для демонстрации 
и проверки эффективности раз-

работанных решений в условиях 
промышленного производства.

 Развитие базы ведется по-
следовательно по техническому 
маршруту: «накопление данных 
– построение моделей – верифи-
кация стандартов». В 2024 году 
основное внимание уделялось 
сбору многоканальных данных 
и экспериментам по высокоуро-
жайному возделыванию, созда-
нию базы данных на весь период 
вегетации хлопка. В 2025 году – 
исследованию моделей принятия 
решений по ключевым агротех-
ническим мероприятиям и пред-
варительной реализации управ-
ления производством на основе 
данных. В 2026 году – стандарти-
зированной верификации техно-
логий умного сельского хозяйства 
и их масштабному применению 
для повышения стабильности 
моделей и их пригодности к про-
движению. 

 По итогам трех лет непрерыв-
ной работы уже сформирована 
система умного сельскохозяй-
ственного применения, охваты-
вающая такие звенья, как почва, 
метеоусловия, культуры, вреди-
тели и болезни, а также механи-
зированные полевые работы.

  Актуальность проекта осо-
бенно высока для Синьцзяна, ко-
торый является главным хлопко-
водческим регионом Китая. Здесь 
производится более 90% всего 
хлопка страны. Однако расшире-

Умное поле:  
Эталон для хлопководства

ние посевных площадей и рост 
объемов производства требуют 
новых подходов к управлению 
сельскохозяйственными про-
цессами. Традиционные методы, 
основанные преимущественно 
на опыте агрономов и фермеров, 
уже не позволяют в полной мере 
контролировать полив, внесение 
удобрений, борьбу с вредителями 
и эффективность использования 
ресурсов, считают ученые.

  Для решения этих задач на 
базе создана комплексная си-
стема мониторинга по принципу 
«небо – Земля – космос». На полях 
установлены датчики влажности 
почвы, автоматические метео-
станции, устройства мониторинга 
вредителей и оборудование для 
наблюдения за состоянием по-
севов. Все данные в режиме ре-
ального времени отражаются на 
установленном тут же мониторе 
и позволяют специалистам полу-
чать актуальные данные о тем-
пературе воздуха и почвы, влаж-
ности, скорости ветра, количестве 
осадков и другие важные показа-
тели. 

 Одним из ключевых достиже-
ний проекта стала интеллекту-
альная система управления во-
дой и удобрениями. Она объеди-
няет датчики влажности почвы, 
автоматизированные клапаны, 
систему капельного орошения и 
цифровую платформу управле-
ния. На основе получаемых дан-
ных программа самостоятельно 
формирует рекомендации по по-
ливу и внесению удобрений.     

  Такой подход позволяет обе-
спечивать растения ресурсами 
именно в тот момент, когда они 
действительно необходимы. Нам 
был продемонстрирован и уни-
кальный робот, который выпол-
няет эти работы и управляется 
одним оператором.  

 Как отметил начальник 
управления науки и техники 
агротехнопарка Хао Хэн, испы-
тания показали высокую эффек-
тивность технологии. Экономия 
воды составляет в среднем 20-30 
кубических метров на му, а рас-
ход удобрений удалось сокра-
тить более чем на 10%. Одновре-
менно с этим сохраняется устой-
чивый рост урожайности поля. 
Если прежде с 1 му собирали 300 
кг хлопка, то сейчас 500 кг, рост 
составляет 60%. 

 Особую роль в работе базы 
играет искусственный интеллект. 
На основе обширного анализа 
данных система помогает опре-
делять оптимальные сроки по-
сева, время полива, мероприя-
тий по уходу и предупреждает о 
возможных рисках. Уже сегодня 
цифровые инструменты успешно 
используются для прогнозирова-
ния неблагоприятных погодных 
условий и контроля распростра-
нения вредителей и болезней. 
Благодаря такому комплексному 
цифровому подходу существенно 
сокращается потребность в руч-
ном труде и повышается эффек-
тивность управления.

 Практические результаты уже 
заметны. По словам специали-
стов, уровень механизации хлоп-
ководства достиг практически 
100%. Если ранее для обработки 
подобных площадей требовалось 
большое количество работников, 
то сегодня один человек способен 
контролировать сотни му посе-
вов с помощью цифровых при-
ложений и автоматизированных 
систем. Управление поливом осу-
ществляется дистанционно через 
мобильное приложение, а состо-
яние каждого участка постоянно 
отслеживается датчиками и циф-
ровой платформой.

  Важным фактором успеха 

является использование высоко-
качественных сортов хлопчатни-
ка. Как сообщила профессор Сум, 
на демонстрационных участках 
выращивается сорт Zhongmian 
113, который отличается высоким 
качеством волокна и хорошими 
производственными характери-
стиками. Совмещение генетиче-
ского потенциала современных 
сортов с цифровыми технологи-
ями управления позволяет полу-
чать стабильно высокие резуль-
таты.

 По итогам эксперименталь-
ных работ урожайность на участ-
ках стабильно достигает 650 
килограммов с му и выше, что 
примерно на 8% превышает по-
казатели традиционных мето-
дов ведения хозяйства. При этом 
хозяйства получают не только 
дополнительный урожай, но и 
сокращают расходы на воду, удо-
брения и организацию производ-
ственных процессов.

 Проект «Умное хлопковое 
поле» показывает, что будущее 
сельского хозяйства связано с 
глубокой интеграцией науки, 
цифровых технологий и совре-
менных агротехнических реше-
ний. Созданная в Чанцзи модель 
уже становится образцом для 
масштабирования на территории 
всего Синьцзяна и других регио-
нов страны.    

 Профессор Сум, которая всю 
жизнь посвятила хлопководству, 
отметила, что интерес к экспери-
ментальной площадке агротех-
нопарка Чанцзи проявляют хлоп-
ководы из центральноазиатских 
стран. Она уверена, что в перспек-
тиве их работа позволит обеспе-
чить устойчивый рост урожайно-
сти, повышение доходов аграриев 
и дальнейшее развитие хлопко-
вой отрасли на качественно новом 
технологическом уровне.  

  Для тех, кому в детстве или студенчестве довелось поработать на уборке хлопка, 
достижения Западного сельскохозяйственного исследовательского центра Китайской 
академии сельскохозяйственных наук могут показаться фантастикой. Точнее не 
фантастикой, а фантастическим научным прорывом. 
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